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Anotace

Naplni této diplomové prace je pfiblizeni osobnosti adila anglického
viktorianského prozaika Wilkie Collinse. Prace obsahuje struény Zzivotopis
autora a zakladni informace o jeho dile, hlavni Casti je pak literarni analyza
a interpretace Ctyf jeho nejznaméjSich romand. Tato diplomova prace zkouma
Vv prvni fadé zpusob, jakym Collins vytvari atmosféru napéti a tajemstvi, daraz
je pfitom kladen predevSim na vliv anglického gotického romanu na autorovu
tvorbu. Pozornost je zaméfena nejen na to, do jaké miry a v jakém ohledu se
Collins gotickou literaturou inspiruje, ale ina to, jak tradicni schémata gotické
literatury rozviji a pfekraCuje. Prace se rovnéZz okrajové zabyva detektivnim

romanem a prinosem Wilkie Collinse pro tento Zanr.

Abstract

This diploma thesis is focused on the personality and work of English Victorian
prose writer Wilkie Collins. It contains a brief biography of the author and basic
information about his work and its main part is the analysis of his four best
known novels. The diploma thesis deals first of all with the means which help
Collins create the atmosphere of suspense and mystery, emphasis is placed
especially on the influence of the English Gothic novel on Collins’ work. The
diploma thesis focuses not only on to what extent he is inspired by Gothic
literature, but also on how he develops and exceeds the traditional Gothic
schemes. The diploma thesis also deals with the detective novel and Collins’

contribution to this genre.
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1. Uvod

Wilkie Collins je pro c&eskou literarni vefejnost autorem takika
neznamym. Na rozdil od svych slavnéjSich souc€asnikd (jako pfiklad mizeme
uvest Charlese Dickense, W. M. Thackerayho &i sestry Brontéovy), kterym se
podafilo proniknout jak do naSich &itanek, tak do naseho literarniho povédomi,
zustal Wilkie Collins ¢eskymi cCtenafi bohuzel ponékud opomenut. Nutno
podotknout, Ze se tak stalo k nasi vlastni Skodé. Jeho napinavé a psychologicky
hluboce propracované romany by si jisté oblibilo mnoho milovnikd kvalitni
literatury. PfestoZe jsou to romany dosti rozsahlé, neni problém pfecist je,
takfikajic, jednim dechem.

Collinse mUZzeme bezpochyby oznacit za vyznamného autora, pfesto
neni toto téma pfilis zpracované ani v ¢eské odborné literatufe. A to je dlvod,
pro¢ jsem se rozhodla zabyvat se ve své diplomové praci pravé timto autorem.
Jednim z cilt prace bude pfiblizit Wilkie Collinse ¢eskym ¢tendfim a poukazat
na jeho pfinos v raznych oblastech literatury. Hned v Gvodu si proto stru¢né
predstavime osobnost a dilo Wilkie Collinse. Pozastavime se nad jeho Zivotem
a zaméfime se predevsim na ty udalosti, které se néjakym zplsobem promitly
do jeho tvorby a ovlivnily jeho spisovatelskou drahu.

DalSim cilem prace bude zamyslet se nad zplsobem, jakym Collins ve
svém dile vytvafi atmosféru napéti a tajemstvi. V tomto sméru navazal Collins
na dlouholetou tradici gotické literatury a pravé vliv gotické literatury na jeho
tvorbu bude tato prace zkoumat. Proto bude nezbytné objasnit si nejdfive
zakladni pojmy a témata gotickeé literatury. V této souvislosti se budeme zabyvat
také prvnimi anglickymi gotickymi romany a jejich autory. Collins vSak nezustal
pouze u tohoto Zanru, nybrz jeho hranice pfekroCil smérem Kk jiz zminénému
psychologickému a také detektivnimu romanu. Témi se bude ale prace zabyvat
pouze okrajove.
nejznaméjsich romana Wilkie Collinse — The Woman in White, No Name,
Armadale a The Moonstone. Tento rozbor bude proveden pravé na pozadi
gotické literatury. Zameéfime se na to, které prvky gotické literatury Collins ve

svém dile vyuziva a pfipadné jakym zpasobem je dale rozviji a prekracuje.
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2. Osobnost a dilo Wilkie Collinse

Wilkie Collins, anglicky prozaik viktorianské doby, ve svém dile pusobivé
kombinuje prvky anglického gotického romanu (Walpole, Reeve, Radcliffe),
klasického detektivniho romanu (Poe) a psychologického romanu (Richardson).

»Collins could still be said to stand as one of the most obviously readable
authors of the nineteenth century: his narrative flows with perfect fluency and
ease through the pages of the three great novel, The Woman in White (1860),
Armadale (1866) and The Moonstone (1868), in which his combination of
melodramatic technique and superb manipulation of suspense earned him the
title of ‘Mrs Radcliffe brought down to date’.“*

Za svého Zzivota byl Collins velmi oblibenym a ¢tenym autorem, po jeho
smrti vSak zajem o jeho dilo ponékud upadl a Collins zUstal na néjaky ¢as skryt
ve stinu svého blizkého pfitele a spolupracovnika, Charlese Dickense. Pozdéji
vSak jeho popularita opét vzrostla a nékteré z jeho romanu se dockaly dokonce
nékolika filmovych zpracovani.

Collins, ktery byl mimo jiné jednim z nejlépe placenych autor( své doby,
po sobé zanechal pomérné rozsahlé dilo, které &ita zhruba 25 roman, vice nez
50 povidek, 15 divadelnich her a okolo 100 dél faktografického razu. Patfi mezi
autory roman(i s napétim (angl. sensation novel)> aje jednim z hlavnich
predstavitell tohoto Zanru. Collinse mizeme oznaCit iza predstavitele
detektivniho Zanru, jeho roman The Moonstone byva povazovan za prvni
klasicky anglicky detektivni roman. K jeho nejlepSim dilim se fadi romany The
Woman in White, No Name, Armadale a jiZ zminény The Moonstone, se kterymi

se podrobnéji seznamime v nasledujicich kapitolach této prace.

! PUNTER, D. The Literature of Terror. London: Longman Group Limited, 1980, s. 225.

2 Romany s napétim vychazeji hlavné z gotické literatury a jeji témata zasazuji do dvérné
znamého domaciho prostfedi. Tyto romany jsou tajemné, vzruSujici a Casto hrazyplné
a zabyvaji se nevSednimi, nékdy az Sokujicimi tématy, kterd4 jsou Casto spojena s néjakym
zlo¢inem. Jejich cilem je ohromovat a neustéle udrzovat v napéti, rovnéz jsou pro né typické
necekané zvraty arozuzleni. Tento zanr byl v Anglii popularni hlavné v 60. a 70. letech 19.
stoleti.
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2. 1. Zivot Wilkie Collinse

CollinsGiv osobni Zivot se ve velké mife odrazi i vjeho literarnim dile,
proto se nyni zastavime uudélosti, které nejvice ovlivnily jeho Zivot
i spisovatelskou drahu.

William Wilkie Collins se narodil 8. ledna roku 1824 v Londyné jako starSi
syn znameého krajindfe Williama Collinse ajeho zeny Harriet Geddesové.
Vychovavan byl velmi pfisné a jeho détstvi bylo ovlivnéno tim, Ze jeho rodiCe
byli silné naboZensky zaloZeni a k ndbozZenstvi se snaZili pfivést i své dva syny.
V pfipadé starSiho Wilkieho bylo vSak jejich snaZzeni marné, ten si
k nabozZenstvi vypéstoval naopak spiSe ur€itou averzi. V roce 1835 zacina
Wilkie navstévovat Skolu, ve svych dvanacti letech vSak Skolni dochazku na dva
roky preruSi a poprvé opousti Anglii, aby se spolu se svymi rodi¢i a bratrem
Charlesem vydal na dvouletou cestu po Italii a Francii. Ta pro ného byla
cennym zdrojem zkuSenosti a mozna to byla pravé tato cesta, ktera v ném
probudila lasku k cestovani, jez ho provazela celym jeho Zivotem.

V roce 1841 zacina Collins pracovat u spole¢nosti Antrobus & Co., které
obchoduje s ¢ajem. Po pétiletém plsobeni ze spole€nosti odchazi a pousti se
do studia prav, které o pét let pozdéji uspésné dokonci slozenim advokatské
zkouSky. Toto povolani vSak Collins nikdy nevykonaval a misto toho zasvétil
svUj Zivot literatufe. Znalosti z oblasti prava pozdéji uplatnil alespon pfi psani
svych romana.

Svyj talent pro psani zacina Collins rozvijet jiz béhem Skolni dochazky.
V srpnu roku 1843 vychazi v llluminated Magazine jeho prvni literarni dilo ‘The
Last Stage Coachman’. V roce 1847 umira jeho otec a o rok pozdéji vydava
Collins svou prvni knihu Memoirs of the Life of William Collins, Esq., RA, ktera
pojednava o zivoté jeho otce. Nebyla to prvni kniha, kterou Collins napsal, byla
to ale prvni kniha, ktera byla pfijata vydavateli.

V roce 1851 se Collins poprvé potkava s Charlesem Dickensem. Toto
setkani je ddlezitym meznikem v jeho Zivoté a stoji na pocatku celoZivotniho
pratelstvi, které ukonCi az Dickensova smrt. Collins pfispiva do Dickensova
Casopisu Household Words ajeho romany vychazeji na pokraCovani
v Dickensové dalSim vydavatelském pocinu All the Year Round. Tyto dvé
vyznacné osobnosti viktorianské literarni scény spolu nejen spolupracuiji, ale
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i hraji divadlo a cestuji po Evropé. Dokonce i jejich rodiny se spoji, kdyz si
Collinstv mladSi bratr Charles vezme za Zenu Dickensovu dceru Kate. O deset
let starSi a zkuSenéjSi Dickens je pro Collinse nejen spolupracovnikem, ale
hlavné pfitelem a radcem, neni tedy divu, Ze ho Dickensova smrt v roce 1870
velmi zasahne.

Komplikovany a na danou dobu ponékud nekonvenéni byl Collinsuv
milostny Zivot. V jeho Zivoté sehraly osudovou roli dvé Zeny, anijednu z nich
vSak nikdy nepojal za svou pravoplatnou manzelku a Zil s nimi pouze jako se
svymi milenkami. TehdejSi viktorianskou spole¢nost pobufoval tim, Ze po
néjaky ¢as dokonce udrzoval pomér s obéma Zenami soucasné a zil s nimi ve
dvou oddélenych domacnostech. V roce 1859 zacina souziti sjeho Zivotni
partnerkou, ovdovélou Carolinou Gravesovou, kterd pro ného byla mimo jiné
také inspiraci pro vytvofeni postavy Zeny v bilém vjeho stejnojmenném
romanu. V roce 1868 navazuje Collins pomér s o dvacet let mladSi Marthou
Ruddovou, Carolina si bere Josepha Charlese Clowa. Ve stejném roce umira
Collinsova matka. Nasledujiciho roku se Collinsovi a Marthe narodi prvni dcera
Marian. Roku 1871 nasleduje druha dcera Harriet, téhoz roku se Collins opét
zacin& stykat s Carolinou, Ziji spolu az do konce jeho Zivota. V roce 1874 se
Collinsovi a Marthe narodi syn William. Collins a Martha na vefejnosti
vystupovali jako pan a pani Dawsonovi a pojmenovali tak i své tfi nemanzelské
déti. FaleSna identita a dvoji Zivot Collinse fascinovaly a ve svych roménech se
jimi Casto zabyval, stejné jako osudem nelegitimnich potomku.

Velkou ¢ast svého Zivota trpél Collins revmatickou dnou. Na svou nemoc
vyzkousSel velké mnozstvi Iéka ardznych terapii, to vSe ale bezUspésné.
Protoze ho suzovaly velké bolesti, které ho omezovaly dokonce i pfi psani,
predepsal mu jeho lékaif Laudanum, aby mu od bolesti ulevil. Collins se na
Laudanu stal zavislym ajeho spotfeba se neustale zvySovala. Kvali svému
zdravi také Casto navstévoval lazné. Oboji se promitlo ido jeho tvorby
(v romanu The Moonstone uziva Ezra Jennings opium, aby si ulevil od bolesti,
Lydia Gwiltova, hlavni zaporna hrdinka romanu Armadale, je taktéZ zavisla na

opiu a déj tohoto romanu zacina v laznich).



| pfes veSkerou snahu o zlepSeni svého chatrného zdravi se Collinsv
zdravotni stav neustale zhorSuje. 30. ¢ervna roku 1889 prodélava mozkovou

prihodu a 23. zafi téhoz roku Wilkie Collins umira.

2. 2. Dilo Wilkie Collinse

,Collins se nepochybné ucil u Williama Godwina, autord gotickych
romand i u E.A. Poea, ale rozvinul jejich podnéty osobitym zpdsobem. Slo mu
pfedevsim o osvétleni tajemnych ¢ind i zlocind a o vypatrani zlocincd logickymi
metodami.“® Jeho prib&hy jsou velmi poutavé a napinavé, duleZitou roli v nich
hraje tajemstvi a kromé milostného pfibéhu v jejich centru €asto stoji slozité
kriminalni zapletky. Na rozdil od gotickych romanu, jejichZz postavy byly ploché
a Cernobilé, se Collinsovo dilo vyznacuje postavami, které jsou psychologicky
hluboce propracované.

Inspiraci pro své pfibéhy nachéazel Collins jak ve svém osobnim Zivoté,
tak ve svém okoli aaktualnich wudalostech tehdejSi doby. Literarné
vydany jeho nejslavnéjsi romany The Woman in White (1860), No Name
(1862), Armadale (1866) a The Moonstone (1868).

»1he sensational novel of the Victorian era, which relied primarily on an
appeal to fear, and whose narrative texture of villainy, violence, and crime
included the delineation of much that was abnormal, terrible, and hideous, is

a direct lineal descendant of the Gothic novel.“*

Collins je autorem téchto tehdy
tolik popularnich a oblibenych romanl s napétim aje povazovan za jednoho
z hlavnich predstavitel( tohoto zanru. Asi nejznaméjsim Collinsovym romanem
S napétim je jiz zminény roman The Woman in White. Ten byl poprvé vydan na
pokraCovani v Dickensové casopisu All the Year Round apro Collinse
znamenal obrovsky Uspéch. Podnétem knapsani tohoto dila bylo
pravdépodobné Collinsovo setkani s jeho budouci Zivotni partnerkou Carolinou
Gravesovou, které velmi pfipomina setkani jedné z postav romanu The Woman
in White Waltera Hartrighta se Zenou v bilém. Do kategorie roman( s napétim

se fadi i No Name, Armadale a The Moonstone.

® STRIBRNY, Z. Déjiny anglické literatury. Praha: Academia, 1987, s. 472.
* VARMA, D. The Gothic Flame. New York: Russell & Russell, 1966. s. 208.
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. The best and most ingenious detective story and the most exciting
thriller were both written by Wilkie Collins in the middle of the last century, long
before the forms had established themselves.” The Moonstone anticipated

Agatha Christie’s most sensational works.*

Muzeme fici, Ze se svym romanem
The Moonstone stoji Collins u zrodu detektivniho Zanru. V tomto romanu, ktery
byva oznaCovan za prvni klasicky detektivni pfibéh, stanovil Collins z&kladni
pravidla tohoto Zzanru. Pravé na poli detektivhiho romanu vychazel Collins ze
svych znalosti z oblasti prava. Kromé dila E. A. Poea Cerpal Collins inspiraci
napfiklad i u svého pfitele Charlese Dickense. Podle Zderika Stfibrného je to
pravé Dickenslv inspektor Bucket z romanu Bleak House, z néhoz Collins ve
svém dile vychazi a ktery je prvnim uméleckym portrétem anglického detektiva.

Na Collinstv detektivni roman pozdéji navazali napfiklad Sir Arthur
Conan Doyle, Gilbert Keith Chesterton & Agatha Christieova, ktefi vyrazné
prispéli k rozvinuti tradic tohoto zanru. V Doylové The Sign of Four mizZzeme
pozorovat vliv Collinsova romanu The Moonstone. Na Doylovy pfibéhy
o Sherlocku Holmesovi navazal Chesteron se svym otcem Brownem a Agatha
Christieova pak prispéla k dotvoreni pravidel tohoto Zanru.

PfestozZe v Collinsové dile byly na prvnim misté tajemstvi, napéti a zlo¢in
a socialni kritika nebyla jeho primarnim cilem, néktera z jeho dél se vénuji i této
problematice. Tato dila se zabyvaji napfiklad postavenim Zeny v tehdejsi
spole€nosti ¢i postavenim nelegitimnich potomkd. Mezi romany zabyvajici se

socialni tematikou patfi napfiklad roman Man and Wife.

5 VARMA, D. The Gothic Flame. New York: Russell & Russell, 1966. s. 241.
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3. Anglicky goticky roman

Goticky roman je literarni zanr, ktery vznikl v 18. stoleti v Anglii. Gotické
pribéhy se ve své dobé téSily znacné popularité, a to i pfes to, Ze byly ¢asto
oznacovany za pokleslé a amoralni. Pro tyto romany, které se obraceji do
minulosti, je charakteristicka atmosféra tajemstvi, napéti a désu, typicke je
prekracovani moralnich hranic, €asto zachéazejici do krajnosti, jez C&tenare
Sokuje a vyvolava v ném pocit odporu, a ni¢im neobvyklym neni ani pasobeni
nadpfirozenych sil, které ho pfivadi do stavu bazné az Ciré hrazy.

»Through its presentation of supernatural, sensational and terrifying
incidents, imagined or not, Gothic produced emotional effects on its readers
rather than developing a rational or properly cultivated response. Exciting rather
than informing, it chilled their blood, delighted their superstitious fancies and fed
uncultivated appetites for marvellous and strange events, instead of instructing

readers with moral lessons [...]*°

3. 1. Pavod a vyznam slova “goticky”

Termin “goticky” (angl. “Gothic”) se vztahuje ke germanskému kmeni
Gotl, zpocatku nesl spiSe hanlivé zabarveni a teprve pozdéji se zacal tésit vétsi
vazenosti. Tento termin byl nejdfive spojovan hlavné s architekturou, pozdéji se
vSak pfivlastek “goticky” zacal pouZzivat i ve spojitosti s literaturou. DosSlo také

sy v

k posunu vyznamu, “goticky” se jiz nerovna “primitivni” &i “barbarsky”, ale
znamena "“stfedovéky” a pozdéji se stdva synonymem pro pridavné jméno
“nadpfirozeny”. Anglicky goticky roman vznikl v druhé poloviné 18. stoleti jako
protiklad antikou inspirovaného klasicismu, kterému dominoval pevny fad,
pfisnda moralka a daraz na rozum. Goticka literatura chtéla naopak pusobit
pfedevSim na city a prfedstavivost Ctenéfe. Anglicky goticky roméan byl také
jednim z hnuti, ktera dala vzniknout romantismu, proto miZzeme najit fadu prvku
spole¢nych pro oba tyto sméry. Vrcholného rozkvétu se goticka literatura

doc¢kala v obdobi mezi rokem 1764 a 1820.

® BOTTING, F. Gothic. London: Routlege, 1996, s. 5.
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3. 2. Tradié€ni témata a schémata gotickych roman

Pro gotickou literaturu je charakteristicka vasen pro doby davno minulé
(pfedevsim stfedovék) a také pro vSe tajemné a neobvyklé. Mnoh& goticka dila
tak nasla svou inspiraci vtemnych stfedovékych legendach. Goticky roman
vS8ak neni romanem historickym, duleZitou roli zde tedy hraje ¢asové zasazeni,
prostfedi a postavy a nikoli korektnost historickych udaju.

Typickym prostfedim, ve kterém se odehravaji pfibéhy téchto temnych
romand, je stfedovéky zamek. ,Zamek hrdzy je mistem zloc¢inu ¢ekajiciho na
svou pomstu atajemné viny d&ekajici na své vykoupeni [..]* Rozkladu
podléhajici zamek, hrad ¢&i klasSter se svymi neobyvanymi kridly, skrytymi
komnatami, tajnymi vchody, spletitymi podzemnimi chodbami a désivé
skfipajicimi dvefmi dominuji hlavné prvnim gotickym romandm, pozdéji se dgj
presouva spiSe do starych domu. Uprostifed temné noci €i za svitu bledého
mésice se zda, jako by tyto budovy oZivaly svym vlastnim Zivotem, a nejsou tak
0 nic menSim zdrojem hrlzy a désu, nez tyrani, ktefi obyvaji jejich zdi. Kdyz se
hrdindm z téchto prostor, které se pro né ¢asto stavaji vézenim ¢i mistem tyrani
a pronasledovani, podafi uniknout, ocitaji se v divoké pfirodé, kterd sice
ohromuje svou krasou, zaroven ale skyta mnoha nebezpedi.

,uncertainties about the nature of power, law, society, family and
sexuality dominate Gothic fiction.“® Despotiéti tyrani, ktefi podléhaji svym
vasnim a uzurpuji si majetek imoc, které jim nendlezi, pronasledované
a véznéné Zeny, které jsou ztélesnénim krasy a ctnosti a kvuli nedostatku slov
k vyjadfeni svych emoci €asto pouze roni proudy slz ¢i omdlévaji, a state¢ni
jinoSi, ktefi jsou pro zachranu cti &i Zivota utiskovanych panen ochotni bez
vahani nasadit vlastni Zivot a jejichZz urozeny plvod zustavd mnohdy dlouho
skryt, to jsou postavy, které se objevuji téméfr v kazdém gotickém romanu.
K typickym gotickym hrdindm patfi také prostopasni mnisi a jeptiSky Ci
nelitostivi bandité. Ani zjeveni riznych nadpfirozenych bytosti neni v gotickych
romanech niéim vyjimeénym a nezvyklym. Cernobile vykreslené postavy Ize
pomeérné snadno zarfadit na stranu dobra ¢i zla, jejich nitro ale zustava &tenafi

skryto, stejné jako vlivy, které pusobily na formovani jejich charakteru.

"HODROVA, D. Roman zasvéceni. Jino¢any: H&H, 1993. s. 76.
® BOTTING, F. Gothic. London: Routlege, 1996, s. 5.
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Ni¢emni a sobedti tyrani hnani chtiCem jsou pro dosazeni svého cile
schopni udélat téméf cokoliv, a proto byva ¢tenar Castym svédkem nasili,
zlo€inU a hfichu ¢i pfinejmensim nedodrzovani moralnich norem. Z gotickych
romanl se tak stavaji pfibéhy souboje nevinnosti se zhyralosti, lasky
s nenavisti a dobra se zlem, ve kterych ale po dlouhych Gtrapach nakonec vzdy
vitézi dobro. Casto to byva pravé laska mladych hrdinG, ktera jim doda
potfebnou odvahu a silu k porazeni tyrana a osvobozeni krasné panny, jejiz
srdce i ruku pak ziskaji jako odménu za svuj state¢ny ¢in.

Typickymi atributy gotickych roménu jsou kromé tajemna také iracionalita
a nadpfirozené Ukazy, Casté je napfiklad téma kletby suZujici pFislusniky jistého
rodu nebo dédi¢ného hfichu pfechazejiciho z generace na generaci. OzZivajici
predméty a pfizraky marné hledajici véény klid a odpusténi hfichl &i touzici po
pomsté hrély dulezitou roli hlavné v prvnich gotickych roméanech. Pozdg&ji vyuZiti
nadpfirozenych prvka slabne nebo dochazi k jejich racionalizaci.

VySe uvedeny popis je pouze struénym shrnutim zakladnich motivu
avzorcl gotické literatury, které se sice s postupem cCasu dale formovaly
a vyvijely, za svou plvodni podobu vSak vdéci autorGm prvnich gotickych

romand. Proto se nyni kratce zastavime pravé u téchto autoru a jejich dél.

3. 3. Prvni gotické romany

Za zakladatele gotického roménu je povazovan nejmladsi syn britského
predsedy vlady Roberta Walpola, Horace Walpole. Horace Walpole, stejné jako
jeho otec, pusobil v politice, nemél vSak velké politické ambice a svij zivot
zasveétil hlavné literatufe a psani. Vroce 1764 poprvé spatfil svétlo svéta
Walpollv roman The Castle of Otranto s podtitulem "A Gothic Story", ktery je
povaZzovan za prvni goticky roman vibec. Walpole vSak, pravdépodobné ze
strachu, jak bude toto dilo pfijato, zpoCatku vydaval svou knihu za pfeklad
starého italského rukopisu a k autorstvi se pfihlasil az pozdéji. Walpole se velmi
zajimal o vSe, co souviselo s minulosti a hlavné stfedovékem, ve svém sidle
Strawberry Hill ozivil goticky styl a zde se mu také zdal sen o obfi ruce v brnéni,
ktery se stal inspiraci k napsani tohoto dila .

Pro Walpolovy romany, stejné jako pro autora samotného, je

v i
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ktery se stava svédkem hriznych €ind moralné zkazenych aristokrati. Kromé
zlotfilého tyrana jsou typickymi hrdiny Walpolovych romana puavabnid mlada
hrdinka, ktera byva pronasledovana avéznéna timto samozvanym hradnim
panem, a mlady zachrance, ktery onu divku vysvobodi, ziska jeji srdce
a nakonec se ukaze byt pravoplatnym dédicem nepravem pfipravenym o svUj
majetek. Svou roli maji vromanech Horace Walpola také razné pfizraky
a démoni, jejichz ukolem byva pfipominat ¢i odhalit spachané kfivdy a zlociny,
varovat hrdiny pfed nebezpelim, nebo jim naopak pfinést jejich zkazu.
Nadpfirozené a iracionalni jevy jsou velmi vyrazné prvky Walpolovych romanu.

»There is hardly a feature of Gothic romance that was not employed by
Walpole in The Castle of Otranto.> Horace Walpole je autorem, jenZ dal ve
svém romanu vzniknout ur€itému schématu gotickych pFibéh, které s menSimi
¢i vétSimi upravami pozdéji uplatiiovali jeho hojni nasledovnici, a jenZz se svym
dilem nesmazatelné vepsal do historie literatury.

Mezi jeho pokraCovatele patfi také jedna =z cCetnych Zenskych
predstavitelek gotické literatury, Clara Reevova. Ta sice na Walpola navazala,
také vSak upozornila na jeho prehnanost. ,In the use of the marvellous she
attempted to improve upon Walpole by reducing it to a minimum and keeping
her ghost “within the utmost verge of probability”.“'° Podafilo se ji potlagit
nadpfirozené jevy a do svého dila vnést prvky realismu. Poukazala na vyznam
podvédomi, dulezity je téZ motiv snu. Clara Reevova se proslavila predevsim
svym romanem The Champion of Virtue: A Gothic Story, pozdéji znamym pod
ndzvem The Old English Baron, k jehoZ napséni ji inspiroval pravé Walpoliv
roman The Castle of Otranto.

Jednou z nejvyznamnéjSich a nejpopularnéjSich autorek gotickych
romand je Ann Radcliffova. K jejim nejznaméjSim romanum patfi A Sicilian
Romance, The Mysteries of Udolpho a The Italian. ,Mrs. Radcliffe’s great
invention, the creation of an atmosphere of suspense, which in grater degree
than the evocation of actual terror is the special characteristic of these

romances.“** Radcliffova ve svém dile jest& vice omezila nadpfirozené prvky

° VARMA, D. The Gothic Flame. New York: Russell & Russell, 1966. s. 57.
10 VARMA, D. The Gothic Flame. New York: Russell & Russell, 1966. s. 77.
1 RAILO, E. The Haunted Castle. New York: Gordon Press, 1974. s. 70.
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a pro vSechny zdanlivé nadpfirozené Ukazy a udalosti nakonec vzdy poskytla
racionalni vysvétleni.*? Jeji romany obsahuji zavéreéné moralni ponauéeni.

Svou pozornost zaméfila hlavné na Zenské hrdinky, jeZ jsou Casto osifelé
a vétSinou byvaji pronasledovany bezcitnymi tyrany. |kdyz si zeny své
pronasledovatele ¢asto démonizuji, nejsou to Zadni démoni, nybrz pouze velmi
schopni manipulatofi. Hrdinky autor€inych romanu jsou velmi citlivé, dalo by se
fici precitlivélé, a az prilis se poddavaji svym emocim.

Radcliffova do gotickych romand vnesla také detailni a barvity popis
krajiny, ktery mnohdy podtrhuje pocity mladych hrdinek. ,She placed her
buildings now in a sternly beautiful, wild landscape, now in a smiling, sweetly
poetical idyll. At the same time, expanding what was only hinted at by the
others, she made skilful use of atmospherical factors, storms, wind and thunder,

and other such aids to poetical atmosphere as, for instance, moonlight.“*®

3. 4. DalSi vyvoj gotického romanu

V 19. a 20. stoleti proSel goticky roman dalSimi zménami, mezi néz patfi
napfiklad psychologizace téchto romanu. ,Psychological rather than
supernatural forces became the prime movers in worlds where individuals could
be sure neither of others nor of themselves.“** Objevuiji se i nové postavy (napr.
védci, psychopati, zlocinci, dvojnici, alter ega, upifi) a témata (napf. védecké
vyzkumy a objevy, duSevni poruchy, dvoji identita). Déj se pfesouva do mést,
jejichz spletité  ulicky atemna zakouti se stavaji déjistém zlocinu
a pronasledovani a zdrojem hruzy.

Z dalSich autor(i, ktefi navazali na goticky odkaz, mizeme zminit
napfiklad Mathewa G. Lewise (The Monk), Mary Shelleyovou (Frankenstein),
Charlese R. Maturina (Melmoth the Wanderer), Roberta L. Stevensona (The
Strange Case of Dr Jekyll and Mr Hyde) nebo Brama Stokera (Dracula),

podrobnéji se jimi ale v této praci zabyvat nebudeme.

'2 Tato technika je ozna¢ovana jako “explained supernatural®.
¥ RAILO, E. The Haunted Castle. New York: Gordon Press, 1974. s. 19.
“ BOTTING, F. Gothic. London: Routlege, 1996, s. 13.
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4. Laska v Collinsovych romanech

Stejné jako v gotickych romanech, iv dile Wilkie Collinse je jednim ze
stéZejnich témat ladska. Tato laska ssebou ale kromé& Stastnych chuvil
stravenych s milovanou osobou pfinasi zpravidla i velmi trpké okamziky. Mlady
byvaji rozdéleni a nez se dockaji Stastného shledani a posléze svatby, musi
prekonat fadu prekazek. Motivem k snatku vSak nebyva vzdy pouze laska,
Castou pohnutkou byva také vidina penéz ziskanych timto svazkem. Pokud
dojde k uzavreni snatku bez lasky, pouze ze ziStnych divodu, nebyva toto
manzelstvi Stastné.

Vedle lasky milenecké hraje u Collinse dualezitou roli také laska
sourozenecka a pratelska, a to proto, Ze sourozenec ¢i pfitel je mnohdy jedinou
blizkou osobou v zivoté nasich hrdinG. Ti jsou totiz sirotky bud jiz na zacatku
pfibéhu, nebo se jimi v jeho prabéhu stavaji. O to silngjsi pouto pak vznikd mezi

sourozenci Ci prateli.

4. 1. Laska milenecka

4.1.1. The Woman in White

VySe popsany model muzeme najit i v romanu The Woman in White.
Ugitel kresleni Walter Hartright se do plvabné Laury zamiluje, da se fici, na
prvni pohled. |1kdyZz on sam si této skutecnosti neni védom, jeho city
nezdstanou neopétované. Laura je velmi citliva ajemna divka a svou lasku
k Walterovi peclivé stfezi, nevinnym projeviam nézného citu se ale neubrani
a jeji sestra brzy zpozoruje, jak se véci maji. Pfesto, Ze se Walter a Laura miluiji,
jejich laska se nemulze dockat naplnéni, ato nejen kvlli jejich nerovnému
postaveni, ale pfedevSim proto, Zze Laura se ma zanedlouho stat Zenou jiného
muze. Tim je pfitel jejiho zesnulého otce, sir Percival Glyde. Kdyz se Walter od
Marian dozvi pravdu, rozhodne se ihned opustit panstvi Limmeridge. Ani doma
se mu ale nedafi pfestat na Lauru myslet atrapi se, aproto odjizdi na

expedi¢ni vypravu, ktera mu ma pomoci na milovanou Zenu zapomenout.
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Laura nechce porusit slib, ktery dal baronetovi jeji otec, odhodla se vSak
alespon fici svému nastavajicimu pravdu a rozhodnuti, zda zasnoubeni zrusit,
nebo pokraCovat v planovani svatby, nechat na ném. Svéfi se mu tedy, Ze ho
nikdy nebude schopna milovat, nebot jeji srdce jiz navzdy patfi jinému muzi, se
kterym ale nemuze byt. Kdyby sir Glyde nebyl v tizivé finan¢ni situaci, hrdost by
mu patrné nedovolila souhlasit za téchto okolnosti se sfiatkem. ProtoZe on sém
ale Lauru nemiluje ana jeji lasce mu tedy také nezalezi a protoZze zoufale
potfebuje jeji penize, rozhodne se stanovit den svatby na nejblizS§i mozné
datum. Laura brzy zjisti, Zze si vzala za muZze krutého a bezcitného tyrana a zZe
jejich manzelstvi, zaloZzené na zoufalstvi a lhostejnosti, nikdy nemuze byt
Stastné. Zivot po boku sira Glyda predd&i ale i Laufiny nejhorsi predstavy, kdyz
si nemuze byt jista ani svym Zivotem.

Kdyz se Walter vrati z ciziny, donese se k nému zprava o Laufiné smrti.
ProtoZe ji stale jeSté miluje, tato zprava ho velmi zasahne. Zahy se ale na
vlastni oci prfesvédci, Zze Laura je nazivu, v oCich okoli je vSak povaZzovana za
Silenou Annu Catherickovou, které se ted, zménéna prozitym utrpenim, podoba
jesté vice nez drive. A protoze pro cely okolni svét je Laura, lady Glydova,
mrtva a kromé& Marian nema nikoho, kdo by se ji zastal, rozhodne se Walter
vydobyt pro Lauru zpét jeji misto ve svété. Kdyz se Laura zaCne z prozitého
nestésti zotavovat, zaCnou se v ni i ve Walterovi probouzet staré city.

,Oour hands began to tremble again when they met. We hardly ever
looked long at one another out of Marian's presence. The talk often flagged
between us when we were alone. When | touched her by accident | felt my
heart beating fast, as it used to beat at Limmeridge House — | saw the lovely
answering flush glowing again in her cheeks, as if we were back among the
Cumberland Hills in our past characters of master and pupil once more.“*®

Jedinou prekazkou jejich lasky je nyni Laufin manzel. Kdyz sir Percival
umird, je itato posledni pfekazka odstranéna a Laura s Walterem se konecné
mohou vzit. Walterovi se podafi prokazat Laufinu totoZznost a navréatit ji jméno,
které ji prAvem ndlezi. Zanedlouho poté se jim narodi syn, ktery se po smrti

pana Fairlie stane dédicem panstvi Limmeridge.

> COLLINS, W. The Woman in White. London: David Campbell Publishers Ltd., 1991, s. 540.
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4.1. 2. The Moonstone

O Rachel Verinderovou se uchazeji hned dva muzi najednou. Jsou to jeji
bratranci Franklin Blake a Godfrey Ablewhite. Pozadat ji o ruku se jako prvni
odhodla Godfrey, je ale omitnut. Zda se, Ze Rachel svou pfizefi vénuje
Franklinovi, se kterym si velmi rozumi a se kterym travi velkou ¢ast svého ¢asu.
Po kradeZi Rachelina narozeninového daru, vzacného kamene, se vsak jeji
chovani vi¢i Franklinovi radikalné zméni. Zmateny Franklin si tuto zménu
nedokaze vysvétlit aje ztoho nesStastny, chce si proto s Rachel promluvit
a celou situaci si vyjasnit. VeSkeré pokusy o usmifeni jsou ale marné, Rachel
zustava nepfistupna a nakonec odjizdi. Franklin, ktery se domniv4a, Ze pfi¢inou
jejiho odjezdu je on sam, se taktéZz rozhodne opustit dim své tety a zlomené
srdce si IéCit cestovanim.

Zatimco nic netusici Franklin putuje po svété, zklamana Rachel, ktera na
vlastni o¢i vidéla milovaného muze, jak odnaSi ztraceny diamant, se zatim
pokousSi dostat Franklina ze své hlavy i ze svého srdce u pfibuznych v Londyné.
Godfrey Ablewhite nevaha vyuzit pfilezitosti a ziskat Rachel pro sebe. Nedéla
to ale z néjaké velké lasky, nybrz kvuali penézam. Je totiz ve finanéni tisni
a potfebuje rychle sehnat pomérné velkou C¢astku penéz a ve snatku se svou
sestrenici vidi zpusob, jak toho docilit. Rachel Godfreymu pfizna, ze svou lasku
vénovala muzi, ktery ji neni hoden. Godfrey vyuZije jeji slabé chvilky a podafi se
mu ji pfesvédcit, Ze skute¢nost, Ze ho nemiluje, neznamena, Ze spolu nemohou
byt Stastni. Rachel nakonec tedy se sfiatkem souhlasi. KdyZ potom ale pojme
podezfeni, Ze si ji Godfrey chce vzit jen kvlli penézdm, navrhne mu zruSeni
zasnub a on souhlasi. Potfebuje totiz penize ihned a Rachel ma podle posledni
vule své matky narok na sluSny dozivotni pfijem, nema ale narok na vyplaceni
hotovosti ze svého dédictvi. Zasnoubeni je tedy zruseno.

KdyZ Franklina dostihne zprava o smrti jeho otce, vyd4 se hned na cestu
zpét do Anglie. Cas avzdalenost sice otupily bolest, Uplné zapomnéni ale
nepfinesly avidina setkani s Rachel vném ozZivi vzpominky idlouho
potlatované city. Rozhodne se ji navstivit, Rachel s nim ale i po takové dobé
stéle jeSté odmitd komunikovat. Pozdéji Franklin zjisti, Ze ddvodem Rachelina
chovani maze byt fakt, Ze ho podezfiva z kradeze Mési¢niho kamene. Chce se

v jejich o€ich odistit, misto toho se dozvida, Zze ho Rachel nepodezfivad na
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zakladé néjaké pomluvy, ale Ze ho ona sama vidéla kAmen z pokoje odnéset.
Az nyni, kdyz Rachel kone¢né dava volny prachod svym emocim, se
dozvidame, jak hluboce Franklina milovala.

,0Oh! is there another man like this in the world? | spare him, when my
heart is breaking; | screen him when my own character is at stake; and HE — of
all human beings, HE — turns on me now, and tells me that | ought to have
explained myself! After believing in him as | did, after loving him as | did, after
thinking of him by day, and dreaming of him by night — he wonders | didn't
charge him with his disgrace the first time we met: ‘My heart's darling, you are
a thief! My hero whom I love and honour, you have crept into my room under
cover of the night, and stolen my Diamond!™*°

Z jeji ochoty pfijmout ibez dukazu ponékud fantastické vysvétleni
Franklinovy neviny je vidét, ze ho pfes to vSechno nikdy nepfestala milovat.
KdyZz je s pomoci experimentu Ezry Jenningse Franklinova nevina vefejné
prokazana, nebrani jiz nic tomu, aby se konala svatba. Netrva dlouho a jejich

manZzelstvi se do¢ka naplnéni v podobé potomka.

4.1. 3. Armadale

Ackoli mladicka Neelie Milroyova neni praveé ztélesnénim klasické krasy,
Allana okouzli hned pfi jejich prvnim setkéni v zahradé. ,Admitting all this, and
more, the girdle round Miss Milroy's waist was the girdle of Venus, nevertheless
— and the pass-key that opens the general heart was the key she carried, if ever
a girl possessed it yet. Before Allan had picked up his second handful of
flowers, Allan was in love with her.” Neni to v8ak jednostranné, také Allan
v mladé divce probudi nézné city. Neelie se rada chodi prochazet do zahrady
a zde Allan Casto vyhledava jeji spole€nost, aby ji mohl na jejich prochazkach
doprovazet. Po malém nedorozuméni, ke kterému mezi nimi dojde, se Allan,
aby si ji usmifil, rozhodne uspoféadat piknik. Dokonce pfemysli o tom, Ze by ji
pozadal o ruku. Pravé v den, kdy se piknik kona, pfijizdi sle€na Lydia Gwiltova,
nova vychovatelka sleény Milroyové. Ta se o misto vychovatelky uchazi jen

proto, aby se dostala blizko k Allanovi, ziskala ho pro sebe a stala se tak pani

'® COLLINS, W. The Moonstone. London: David Campbell Publishers Ltd., 1991, s. 353.
" COLLINS, W. Armadale. London: Penguin Books, 2004, s. 173.

15



na Thorpe Ambrose. Nedéla to ovSem z lasky, Allana naopak nenavidi a chce
se mu pomstit. ProtozZe je to velmi krasné a rafinovana Zena, brzy se ji povede
docilit svého. Allan Uplné zapomene na sleénu Neelie, ktera se kvuali nému trapi,
a svou pozornost a pfizen vénuje vyhradné sleéné Gwiltove.

v v/s

Allan se se svymi city, které chova k Lydii, svéfi Midwinterovi.'® Ten je
znepokojen jednak proto, Ze o sle€né Gwiltové v podstaté vibec nic nevi,
a jednak proto, Ze je nucen si pfiznat, Ze i on je do ni zamilovany. Rozhodne se
proto na néjaky ¢as z Thorpe Ambrose odejit. Allan je odhodlan pozadat slec¢nu
Gwiltovou, aby se stala jeho Zenou. Nejdfive se chce ale dozvédét néco o jeji
minulosti, a tak se pousti do patrani po osobé, ktera jeho vyvolené poskytla
doporuceni. Tu se mu ale na uvedené adrese nepodafi najit a navic ho patrani
pfivede do pochybného domu a k pochybnym lidem. Allan si z toho vyvodi
zavér, ze Lydia neni tou, za kterou se vydava, aprerusi sni veSkerou
komunikaci. Lydia Gwiltova se ale tak snadno nevzdava a snaZi se Allana
pfimét k rozhovoru tvafi v tvaf. Kdyby Allan nemél zkuSeného radce v osobé
pravnika Pedgifta, pravdépodobné by dosahla sveho. Pedgiftovi se ale povede
Allana od setkani se sleénou Gwiltovou odradit a jeho pozornost zaméfit zpét
ke sleéné Milroyové, kdyZz v ném vyvola obavy o jeji bezpeci. Netrva dlouho
a sleCna Milroyova, ktera byla v Allanovych ocich na néjaky ¢as zastinéna svou
starSi a zkuSengjSi sokyni, ziskava zpét Allanovu naklonnost. Nez si ale budou
moci u oltare fici své ano, musi se vyporadat s nastrahami, které jim do cesty
klade sleCna Gwiltovd. Ta je totiz odhodldna zamilovanou dvojici rozdélit
a pomstit se sleéné Milroyové za to, Ze ziskala Allana pro sebe a pfekazila ji tim
jeji plan, jak ziskat Allaniv majetek. Mladému paru se v3ak nakonec podafi
prekonat vSechny utrapy a dockaji se Stastneho konce.

To se ovSem ned& fici o Midwinterovi. Ten nem& ozméné poméru
nejmensi tuSeni a vraci se z cest vdomnéni, Zze Zena, kterou miluje, jiz patfi
jinému muzi. Jako prvni potkava pravé sle¢nu Gwiltovou, ktera ihned vyuzije
prilezitosti, cely zvrat udalosti mu vyli¢i po svém a pokusi se tak naklonit si ho
na svou stranu. To, vzhledem k citm, které k ni chova, neni nikterak sloZité,

obzvlasté, kdyZz mu fekne, Ze Allana ve skute¢nosti nikdy nemilovala. Netrva

'® pravym jménem také Allan Armadale, vzdaleny bratranec vy$e zminéného Allana Armadale.
Pro lepSi prehlednost bude nadéale oznacovan jako Ozias Midwinter, tedy svym faleSnym
jménem, pod kterym v pfibéhu vystupuije.
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dlouho a Midwinter se ji vyzna ze svych citd a poZzada ji o ruku. Lydia jeho
nabidku k snatku pfijme. Z Lydie se po jejich Spatnych zkuSenostech s muZi
stala zatrpkla Zena, ktera na lasku zanevrela, svUj souhlas si proto snazi
odlavodnit ryze prakticky, nakonec si ale pfizna, ze se do Midwintera zamilovala.
Jejich manZelstvi je zpoCatku velmi Stastné. Lydia se po boku Midwintera Gpliné
zméni, dokonce to vypada, Ze se kvlli nému vzda svého planu na ziskani
Allanova majetku. Postupem cCasu se ji ale Midwinter zacne ¢€im dal tim vic
odcizovat. ,How happy | was in the first days that followed our marriage, and
how happy | made him! Only two months have passed, and that time is
a bygone time already!"*® Lydia je ne$tastna a ztraci svou jedinou motivaci,
pro¢ se stat lepSim Clovékem. Proto se pokusi zrealizovat svij plan. Poté, co
ale misto Allana témér otravi svého milovaného manzela, spacha Lydia

sebevrazdu.

4.1.4. No Name

AZ dosud se mladi hrdinové a hrdinky setkavali hned na zacatku pfibéhu,
zamilovali se do sebe, aby vzapéti byli rozdéleni a po pfekonani vsSech
prekazek se opét Stastné shledali. Roman No Name ztohoto schématu
ponékud vybocuje. Hrdinky tohoto romanu, sestry Nora a Magdalena, si na
setkani se svymi princi musi néjaky ¢as pockat. Ti totiz do pfib&€hu vyznamnéji
zasahuji az témér na konci, kdy se objevi, aby na posledni chvili zachranili
hrdinky v bezutéSné situaci.

Kdyz se mladicka Magdalena po letech setkava se svym pfitelem
z détstvi, Frankem, nemuze ho zpocatku ani poznat. KdyZ odchazel, byl to jesté
chlapec, nyni je zného mlady muz. Neni divu, Ze pfi spole¢né stravenych
chvilich pferoste nevinné détské pouto v prvni lasku azamilovany par se
zanedlouho zasnoubi. Rodice proti jejich svazku v zasadé nic nenamitaji. Frank
sice nema Zadné penize, to ale neni problém, protoZze Magdalena dostane
velké véno. Oba jsou ale jesté velmi mladi, a proto se rodiCe rozhodnou
postoupit jejich lasku zkouSce. Frank ma na rok odjet do Ciny, vydé&lat tam
penize a ziskat zkuSenosti a pokud uspéje, mladi milenci se budou moci za rok

vzit. Po nec¢ekané smrti obou rodi¢t vSak vyjde najevo, Ze Nora a Magdalena

9 COLLINS, W. Armadale. London: Penguin Books, 2004, s. 545.
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byly poCaty jako nemanzelské, a jsou pfipraveny o veSkery majetek. Magdalena
tedy zGstava také bez prostfedk(, coZ znamena, Ze Frank musi odjet do Ciny
a oni se nebudou moci vzit, dokud nevydéla dostatek penéz, aby byl schopen
sebe isvou budouci Zenu fadné zajistit. Magdalena je odhodlana ziskat za
kazdou cenu zpét své dédictvi, atak iFranka. Ten ale nevydrzi Cekat
a prostfednictvim dopisu zasnoubeni zruSi. KdyZz si Magdalena Frankuv dopis
precte, témeér se zhrouti.

Dosud chtéla ziskat zpét penize, o které ji pfipravil jeji stryc Michael
Vanstone, hlavné kvuli své lasce k Frankovi, nyni ji Zene jiz jen touha po
pomsté. Po smrti Michaela Vanstona zdédil veSkery jeho majetek jeho jediny
syn Noel. Pfestoze Magdalena Noela nenavidi, svého cile chce dosahnout za
kazdou cenu a rozhodne se proto, Ze se stane jeho Zenou, a tak ziska zpét, co
ji podle jejiho ndzoru pravem nélezi. ProtoZe je mlada a krasna, velmi brzo se ji
povede dosahnout svého. V manZelstvi vSak neni ani jeden z nich Stastny.
Noelovo podlomené zdravi se stale zhorSuje, a kdyz se pak dozvida, koho si to
vzal vlastné za manzelku, je to pro ného pfilis velky Sok, ktery nepfezije. | na
Magdalené se ale podepiSe proZité utrpeni. Nemocnd, opusténa a bez
prostfedkld skonci odkazana na milost ¢i nemilost cizich lidi.

Kapitan Kirke spatfil Magdalenu pouze jedenkrat. Bylo to jeSté pred jejim
shatkem s Noelem a kapitan byl tehdy zcela okouzlen jeji krasou. Toto jediné
setkdni na ného zapuasobilo natolik, Ze na neznamou divku nemohl pfestat
myslet a pfipadal si jako smysli zbaveny. Pfes to vSechno odmitl ndvrh své
sestry, ktera se sni chtéla seznamit, as pfesvédCenim, Ze pokud ma
Magdalenu jest& nékdy spatfit, tak se tak stane, se vydal na cestu do Ciny.
Magdalenina tvar ho vSak pronasledovala béhem celé plavby a ji také patfi jeho
mysSlenky po navratu do Londyna.

»The spell so strangely laid on him, in that past time, had kept its hold
through all after-events. The face that had haunted him on the lonely road, had
haunted him, as in a dream, to his sister’s door, had followed him — thought of
his thought, and spirit of his spirit — to the deck of his ship. Through storm and

calm on the voyage out, through storm and calm on the voyage home, she had
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been with him. In the ceaseless turmoil of the London streets, she was with him

nOW'HZO

A zde se také jejich cesty podruhé zkfizi. Kdyz kapitan Kirke zjisti, v jaké
je Magdalena situaci, bez vahani se rozhodne postarat se o ni. Zaplati za ni
ndjem, zajisti ji |ékafe akazdy den se chodi ptdt na jeji stav. KdyZz se
Magdalena za¢ne zotavovat, zaCne se také zajimat o onoho tajemného pfitele,
ktery ji svou péci zachranil zivot. Kirke Magdalenu navstévuje kazdy den a ona
zjejich dlouhych rozhovorl pomalu zacina poznavat jeho Slechetny
a dobrosrde¢ny charakter a také pravou povahu jeho citd k ni. A &im Iépe ho
poznava, tim vice si ho zacina vazit a tim vice se prohlubuiji i jeji city k nému.
Kirke se velmi trapi kvuli vysokému vékovému rozdilu mezi nim a Magdalenou,
neveéri, ze divka, kterd by mohla byt jeho dcerou, by se do ného mohla
zamilovat. Magdalené jeho vék nepfijde na mysl, starost ji vSak déla néco
jiného. Citi, Ze Kirkovi musi fici v8e o své minulosti, a boji se, Ze az se dozvi
pravdu, prestane ji milovat. Jeji pfiznani ji ale v jeho oCich naopak pozvedne
a jesSté vice posili jeho lasku k ni. Ztrata lasky kdysi zpUsobila jeji pokles, po
nalezeni lasky nové se z Magdaleny opét stava lepsi ¢lovék.

O Zivoté Nory po smrti rodi€¢l a tim padem i o jejim vztahu s Georgem
se dozvidame pouze prostfednictvim dopistu. Prestoze George je Nofin
bratranec, osud je poprvé svadi dohromady az pfi patrani po Magdalené
a Noelovi. Na rozdil od svého stryce Michaela a bratrance Noela neciti George
k Nofe zadnou zAast, naopak sni souciti anabidne ji svou pomoc,
pravdépodobné idiky tomu, Ze Nora na ného velmi zapuisobi, ato jak svym
vzhledem, tak svou povahou. Kdyz George zjisti, Ze Nora je vychovatelkou
v roding, kterou znda, za¢ne rodinu navstévovat s ¢im dal tim vySSi frekvenci. Po
Case se rozhodne pozadat Noru o ruku, nejdfive to chce ale oznamit svému
stryci, ktery mu témér nahradil jeho zesnulého otce. Stryc vS8ak ma proti
moznému snatku George a Nory namitky, které se tykaji Magdaleny. Nora se
o tom doslechne, a protoZe se nechce zfeknout své sestry, ani se nechce stat
pFi¢inou konfliktd mezi Georgem a jeho strycem, Georgeovu nabidku k sfatku
radéji odmitne, pfestoZze ho velmi miluje a vazi si ho. George se ale nevzda

a za néjaky ¢as ji pozada o ruku znovu a tentokréat ho jiz Nora neodmitne. Ze je

22 COLLINS, W. No Name. London: Penguin Books, 2004, s. 574.
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jejich manzelstvi Stastné se pak mizeme dozvédét z dopisu, ve kterém Nora
piSe své sestfe 0 svém snatku a ve kterém o sobé tvrdi, Ze je ,the happiest

woman living“.#

4. 2. Laska sesterska

4.2.1. The Woman in White

Laura a Marian jsou nevlastni sestry, sirotci zijici pod ochranou svého
stryce, ktery je zahledén pouze sam do sebe a nejradéji je, kdyZz ho sestry
s ni¢im neobtéZuji. Laura svou sestru velmi miluje abez ni si svij Zivot
nedokaze predstavit, Marian ji byla sestrou i matkou. Dokonce i do své svatebni
smlouvy chce zahrnout podminku, Ze jeji sestra bude moci nadale Zzit s ni.
Marian je Laufe velmi oddand, snazi se ji byt vZzdy oporou a ochrarovat ji. Se
souhlasem Laufina manzela Ziji tedy sestry i po svatbé pod jednou stfechou.
Toto pokojné souziti nema ale dlouhé trvani a ony jsou Isti rozdéleny. Kdyz se
Marian dozvida, Ze Laura zemrela, je to pro ni velka rana, se kterou se nemuze
smifit. Poté, co ke své obrovské radosti nachazi Marian svou sestru Zivou
v Ustavu pro choromyslIné, vynalozi posledni uspory a vesSkeré Usili, aby ji odtud
vysvobodila. To se ji také podafi a poté jim jiZz nic nebrani ve spoleéném souziti.

4.2.2. No Name

Kdyz sestry Nora a Magdalena pfijdou kratce po sobé o oba rodice,
zUustanou na svété uplné samy. Jejich vlastni stryc je nemilosrdné pfipravi
o celé dédictvi, zastani najdou pouze u sle¢ny Garthové, jejich vychovatelky,
ktera jim poskytne domov. Magdalena se vSak brzy vyda svou vlastni cestou
a sestry jsou tak poprvé v zZivoté rozdéleny. Nora se rozhodne svou sestru
hledat, veSkera patrani jsou ale nelspéSna a ona se proto trapi. Magdalené se
po sestfe také velmi styska, boji se v3ak, Zze kdyby se s ni setkala tvari v tvar,
nechala by se od ni pfemluvit k navratu a ztratila by veSkerou odvahu
zrealizovat své plany, a proto s ni udrZzuje pouze pisemny kontakt. Pfestoze
Magdalenino jednani jeji okoli neschvaluje a Nofe radi, aby se svou sestrou

preruSila vesSkery kontakt, Nora Magdalenu velmi miluje, svou lasku ji dava

2L COLLINS, W. No Name. London: Penguin Books, 2004, s. 596.
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najevo alespon prostfednictvim dopisu a stale se ji snazi pfemluvit k setkani.
,Oh, don't treat me like a stranger! We are alone in the world now — let me
come and comfort you — let me be more than a sister to you, if | can. One line —

|u22

only one line to tell me where | can find you Obéma sestram se nakonec

podafi zapomenout na nepfijemnou minulost a znovu si k sobé najdou cestu.

4. 3. Laska p ratelska

4.3.1. Armadale

Allan Armadale vyrastal pouze se svou matkou, jeho otec totiz zemfel
jesté pred jeho narozenim. Kdyz pak Allan pfichazi i o matku a zanedlouho nato
0 svého ucitele a pfitele v jedné osobé, reverenda Brocka, zistane mu na svété
jediny pfitel — Ozias Midwinter. Midwinter, ktery utekl od své matky
a nevlastniho otce, k Allanovi velmi pfilne, protoZe je to prvni ¢lovék, ktery s nim
jedné vlidné. Zaroven ho ale pronasleduji obavy, jaké nasledky bude jeho
pratelstvi pro Allana mit. Nevi, zda bude pro Allana lepSi, kdyZz mu bude
nablizku jako jeho dobry pfitel, nebo kdyz ho v jeho vlastnim v zajmu opusti.
Jednou dokonce odejde, Allan ho ale sam znovu vyhleda. Rozdéli je az laska

k jedné Zené, ovSem ani ta je nerozdéli na dlouho.

2 COLLINS, W. No Name. London: Penguin Books, 2004, s. 257.
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5. V hlavni roli zlo ¢€in

V gotické literatuie se muzeme setkat se zloCiny rizného charakteru —
krddezi ¢ podvodem pocinaje, znasilnénim ¢&i dokonce vrazdou konce. Také
v romanech Wilkie Collinse hraje zlo€in jednu z hlavnich roli. Na rozdil od
gotické literatury, kde byvaji pachatelé zlo¢ind odhaleni spiSe nahodou i
s pomoci nadpfirozenych jevl, vSak Collins ve svych romanech uplatfiuje pfi
vySetfovani zlo€inu tradiéni detektivni postupy, a proto byva oznacovan za
pfedchudce klasického detektivniho romanu. ,A rational explanation of criminal
mysteries by means of detection and law rather than the hand of Providence
situates Gothic patterns in a thoroughly Victorian context. It is an amateur
detective who comes to the rescue of a persecuted wife.“?3

V Collinsovych dilech se nejCastéji setkdme s lehlimi zloCiny, tedy
s riznymi podvody &i kradezemi. Zadny zlogin v3ak nezlstane nepotrestany
a hrdina pronasledovany stiny minulosti nakonec vzdy na vlastni k(zi pociti, Ze
témto prizrakim Ize uniknout pouze na néjaky ¢as a dfive Ci pozdéji ho stejné

dostihnou.

5. 1. The Woman in White

Ze budeme v romanu The Woman in White mit co do &inéni nejméné
s jednim zlo€inem, se dozvidame hned v prvni kapitole.

»If the machinery of the Law could be depended on to fathom every case
of suspicion, and to conduct every process of inquiry, with moderate assistance
only from the lubricating influences of oil of gold, the events which fill these
pages might have claimed their share of the public attention in a Court of
Justice.***

Vyli¢eni celé historie ndm muze dokonce trochu pfipominat soudni liceni.
Aby byl cely pfibéh popsan co nejjasnéji a nejpresnéji, stfida se hned nékolik
vypravécl, ktefi byli ocitymi svédky danych udalosti. Vypravéni je vécné,

oprosténé od zbyte¢nych emoci a nedulezitych detailu.

> BOTTING, F. Gothic. London: Routlege, 1996, s. 133.
4 COLLINS, W. The Woman in White. London: David Campbell Publishers Ltd., 1991, s. 3.
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Hlavnim zlo¢incem je v tomto pfipadé sir Percival Glyde. Sir Glyde ve
skute¢nosti neni tim, za koho se vydava. Kdysi totiz zfalSoval zapis v matrice,
kam pfipsal zaznam o snatku jeho rodi¢u, ktery se vSak nikdy neuskutecnil,
a zajistil si tim tak narok na majetek i Slechticky titul jeho otce. Pfed lety by ho
za takovy podvod stihl trest smrti, nyni by odhaleni jeho ¢inu znamenalo
pfinejmensim ztratu majetku, titulu i spole¢enského postaveni. Proto neni divu,
Ze Percival své tajemstvi velmi peclivé stfezi a je ochoten udélat témér cokoli
pro to, aby jej nikdo neodhalil. MI€eni pani Catherickove, ktera byla pfi podvodu
jeho spolupachatelkou, si koupil penézi, jeji dceru umlcel tak, Ze ji nechal zavfit
do ustavu pro choromysiné. Na seznamu jeho zlo€ini nechybi ani nasilnické
chovani kvlastni manzelce Laufe. ProtoZze Percival je mimo jiné také
zadluzeny, vymysli spolu se svym pritelem, hrabétem Foscem, rafinovany plan,
jak ziskat Laufiny penize. Vyuziji podobnosti Laury s Annou Catherickovou
a provedou jejich zdménu. Anna tak umird jako lady Glydova a Laura skondi
zaviena v blazinci, kde ji vSichni povazuji za Silenou Annu Catherickovou. Lauru
tak pfipravi nejen o jeji majetek, ale i o jeji jméno, postaveni a vlastné o cely jeji
zZivot.

Po tajemstvi sira Glyda zacne patrat Walter Hartright, ktery je do Laury
zamilovan. Walter doufé, Ze pokud bude znat baronetovo tajemstvi, povede se
mu donutit ho k pfiznani zamény Laury a Anny. Rozhodne se proto promluvit si
s Anninou matkou, ta mu ale odmita jakkoli pomoci. Pfesto Walter z jejich
rozhovoru ziské informace, ze kterych maze pfi svém patrani vychazet.

~What had been the nature of the crime? Surely there was a contemptible
side to it, as well as a dangerous side, or Mrs. Catherick would not have
repeated my own words, referring to Sir Percival's rank and power, with such
marked disdain as she had certainly displayed. It was a contemptible crime then
and a dangerous crime, and she had shared in it, and it was associated with the
vestry of the church.“®

Walter si sice ze slov pani Catherickové vyvodi ponékud chybné zaveéry,
vydava se ale patrat na spravné misto — do starého welminghamského kostela
— azde také odhaluje baronetovo tajemstvi. KdyZ v matrice objevi zaznam

o sfatku Percivalovych rodic, ale v jejim opisu tento zaznam chybi, dojde mu,

?® COLLINS, W. The Woman in White. London: David Campbell Publishers Ltd., 1991, s. 477.
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co baronet udélal a pro€. Percival ma podezfeni, Ze Walter jeho tajemstvi jiz
vypatral, nebo je alespori na cesté k jeho odhaleni, pokusi se proto znicit dikaz
0 své viné jednou pro vzdy. Zaplati za to vSak vlastnim Zzivotem, kdyz pfi
pokusu o zniCeni matriCni knihy zapali kostel, ve kterém je kniha uloZena,
a sam v ném zustane pfi poZaru uvéznén.

Po smrti baroneta ztraci znalost jeho tajemstvi jakoukoli vahu. Hrabé
Fosco zlstava tedy jedinou osobou, ktera je zasvécena do vSech udalosti
tykajicich se Laufiny udajné smrti. Kdyz pak Walter do svého patrani zapoji
Foscova krajana, svého pfitele Pesca, ukaze se, Ze i hrabéte pronasledu;ji stiny
jeho minulosti. Vyjde najevo, Ze Fosco je pravdépodobné c¢lenem jistého
bratrstvi. Walter se rozhodne vsadit vSe na jednu kartu, neCekat, zda se jeho
podezieni ukaze jako pravdivé, a ihned hrabéti osobné Celit. Fosco ale neni
Clovék, se kterym je radno si zahravat, a Walter se opét ocitne v ohrozeni
Zivota. Nakonec vSe dospéje ke Stastnému konci, Walter od hrabéte ziska
pisemné pfiznani, ve kterém jsou vyliCeny vSechny udalosti spojené s udajnou
smrti Laury, vyménou za to, Ze ho Walter necha odejit. Trestu za ¢in, ktery
spachal, se Fosco tedy vyhne, minulosti se mu vSak utéci nepodafi a na Utéku
ho stihne pomsta bratrstva.

5. 2. The Moonstone

Je to pravé roman The Moonstone, ktery byva povazovan za prvni
opravdovy detektivni pFibéh. Ustfednim tématem je zde kradez vzacného
indického drahokamu, narozeninového daru Rachel Verinderové. Drahokam,
znamy pod jménem Mésicni kamen, byl kdysi ukraden z proslulého indického
chrdmu a jeho historie je spojena s nasilim a krveprolitim, protoZe jeho majitelé
ho zpravidla ziskavali pomoci krddezi ¢i dokonce vrazd. Rachel dostane kdmen
ke svym osmnactym narozenindm a jeSté ten den vzacny diamant zmizi.
Protoze obyvatelé domu jsou bezradni, rozhodnou se poslat pro policii.
Z kradeZe jsou podezirani tfi Indové, ktefi jsou podle staré indické legendy
potomci tfi brAhmanu, strdzct Mési¢niho kamene, a ktefi se potulovali kolem
domu lady Verinderové. Vzapéti se vSak ukaze, Zze Indové to byt nemohli,
a patrani se tedy vraci na samotny zacatek. Ujima se ho vrchni policejni

inspektor Seegrave. Ten si nejdfive prohlédne cely dim a pfilehlé pozemky
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a dojde k zavéru, ze zlodéj se do domu nemohl dostat zvenc&i. Poté zacne
s vyslechem sluzebnictva, nasleduje i prohlidka jejich pokoju, ale to vSe bez
jakéhokoli vysledku. Nikdo nic nevi, nikdo nic nevidél a po kameni neni nikde
ani stopy.

VySetfovani proto prebira schopnéjsi a zkusengjsi serzant Cuff, prosluly
detektiv, jemuz jen tak néco neunikne. Ten celé patrani odviji od takové
mali¢kosti, jakou je Smouha na dvefich salonku, ze kterého byl kamen ukraden.

.Find out (first) whether there is any article of dress in this house with the
smear of the paint on it. Find out (second) who that dress belongs to. Find out
(third) how the person can account for having been in this room, and smeared
the paint, between midnight and three in the morning. If the person can't satisfy
you, you haven't far to look for the hand that has got the Diamond.“?°

Cuff povaZzuje za nezbytné najit Saty, na kterych je stopa po barvé ze
dvefi, achce proto prohledat Satniky, ato nejen sluzebnictvu, nybrz vSem
v domé. Rachel Verinderova ale odmitne spolupracovat a pro serzanta se tak
stava hlavni podezielou ona sama. Kvuli podivnému chovani se podezielou
stava také sluzebna Rosanna Spearmanova, divka s temnou minulosti. Serzant
Cuff ji ovS8em nepodeziiva z toho, Ze by kdmen ukradla, ale z toho, Ze vi, kdo to
byl, a Ze byla do celé véci zapletena. KdyZz pak Rosanna spacha sebevrazdu,
cely pfipad se tim zkomplikuje. Lady Verinderova chce od patrani ihned upustit.
Serzant ji vysvétli, Ze za Rosanninu sebevrazdu neni zodpovédny, a takeé ji
informuje o0 svém podezfeni, Ze diamant ve skute¢nosti nikdo neukradl a Ze ho
ma po celou dobu u sebe Rachel. Jako argumenty pro své tvrzeni uvadi serzant
Rachelinu neochotu jakkoli pfi vySetfovani spolupracovat a take jeji nepratelské
chovani k panu Blakovi a inspektoru Seegravovi, ktefi se pfi hledani kamene
angazovali nejvice. Navrhuje dat ji sledovat, to ale jeji matka odmitne a misto
toho se rozhodne si se svou dcerou promluvit. Chce ji fici, Ze Rosanna je mrtva,
a spoléha na to, Ze pokud ma Rachel se zmizenim kamene opravdu néco
spole¢ného, ke vSemu se pfizna. Ta vSak veSkera obvinéni odmitne a serzant
Cuff tedy na prani lady Verinderové zanechava vySetfovani.

Netrvd ovSem dlouho av pfipadu se objevi nové okolnosti. Kdyz se

Franklin Blake vraci z cest, dostane se mu do rukou pfiznani, které mu pred

26 COLLINS, W. The Moonstone. London: David Campbell Publishers Ltd., 1991, s. 106.
25



svou smrti napsala Rosanna Spearmanova. Dopis Franklina zavede k mistu,
kam divka ukryla koSili zamazanou od barvy, ktera podle serzanta Cuffa patfi
tomu, kdo ma na svédomi zmizeni diamantu. Franklin, ktery doufa, Ze se nyni
kone¢né pfiblizil k odhaleni zlodéje, ke svému obrovskému udivu objevi na
koSili své vlastni jméno. Tento nélez si nedovede vysvétlit a celou situaci
komentuje slovy: ,| am as innocent of all knowledge of having taken the
Diamond as you are, [...] but there is the witness against me! The paint on the
nightgown, and the name on the nightgown are facts.“*’ To, Ze je na kosili jeho
jméno, je sice zahada, neni to ale jesté dikaz toho, Zze kdmen vzal on. KoSili
mohl mit pfi loupeZi na sobé& nékdo jiny. Z rozhovoru Franklina s Rachel se ale
dozvidame, Ze Rachel byla ocitym svédkem toho, jak kamen vzal. Tim se tedy
vysvétluje jeji chovani po zmizeni diamantu, cely pfipad se tim ale jeSté vice
komplikuje. Vime, Ze Franklin si neni védom toho, Ze by kdmen vzal, vime ale
také, Ze Rachel vidéla, jak to udélal.

Osobou, kterda do znacné miry pfispéje k objasnéni tohoto pfipadu, je
Erza Jennings, asistent doktora Candyho. Pomoci smélého experimentu se mu
podafi dokézat, Ze Franklin vzal kamen nevédomky, v transu zpusobeném
opiem. Tim se tedy vysvétluje, jak se dostal kAmen z Rachelina pokoje. VSe ale
naznaCuje, Ze kdmen se nyni naléza v zastavé u pana Lukera v Londyné.
Otazka, jak se tam kamen dostal, zlOstava stale nezodpovézena. Jedina
moznost, jak objasnit tuto zdhadu, se nabizi v pfipadé, Ze osoba, ktera diamant
zastavila, po uplynuti ro¢ni lhaty kamen vyplati. V tomto pfipadé by stacilo
sledovat, komu pan Luker diamant pfeda poté, co ho vyzvedne z banky. Tento
postup se ukaze spravnym a dovede Franklina ke skute¢nému zlodéji vzacného
kamene, kterym je Godfrey Ablewhite. Kamen samotny se mu ale vypatrat

nepovede, nebot o ten jiz Godfreye pfipravili Indové, stejné jako o holy Zivot.

5. 3. Armadale

Roméan Armadale je ve srovnani s ostatnimi romany podstatné temnéjsi.
Jednim z témat, které tento roman feSi, je otdzka dédicného hfichu. Allan

Armadale starSi se na smrtelné posteli pfiznava svému synovi Allanovi

2" COLLINS, W. The Moonstone. London: David Campbell Publishers Ltd., 1991, s. 314.
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mladSimu prostfednictvim dopisu ke straslivém zloCinu, ktery v mladi spéchal
a jehoz nasledkl se s blizici se smrti ¢im dal tim vice obava. Ze Zarlivosti zabil
muze, ktery se pomoci Isti oZenil se Zzenou, kterou Allan miloval. VyuZzil
prilezitosti a svého soka zamkl v kabiné potapéjici se lodi, a tak ho odsoudil
k jisté smrti. Nyni se boji, Ze zlocin, kterého se dopustil, pfivede do zahuby jeho
syna, a proto ho v tomto dopise varuje pred setkanim s kymkoli, kdo je s timto
zlo¢inem at' jiz pfimo, ¢i nepfimo spojen. ,Think what the strength of my
conviction must be, when | can find the courage, on my death-bed, to darken all
your young life at its outset with the shadow of your father's crime. Think — and
be warned. Think — and forgive me if you can.“*® Mlady Allan, ktery v pfib&hu
vystupuje jako Ozias Midwinter, se ale nejen setkava se svym vzdalenym
bratrancem a zaroven i jmenovcem, synem muze, kterého jeho otec zavrazdil,
ale dokonce se stava jeho nejlepSim pfitelem. Je vSak velmi ovlivnén
varovanim svého otce a neustale se obava nasledkl tohoto pratelstvi. Boji se,
aby Allanovi neublizZil, stejné jako jeho otec ubliZil otci Allana. Nakonec se ale
ukaze, Ze hrichy otce nemusi nezbytné dopadnout na jeho syna aZe isyn
vraha miZe byt dobrym ¢lovékem.

DalSi zlociny, se kterymi se vtomto romané setkavame, ma na svédomi
prislusnice nézného pohlavi. Lydia Gwiltova je Zena s velmi temnou minulosti,
provinéni — vrazda. UZ jako dvandctilet4 divka zfalSovala Lydia dopis a stala se
tak spolupachatelkou podvodu. A ¢im byla starSi, tim hloubé&ji klesala atim
tézSich zlo¢ini se dopoustéla. Svou spolulgast na podvodu pozdéji vyuZzila jako
prostfedek k vydirani. Jeji manzel zemrel za podivnych okolnosti kratce poté,
co zjistil, Ze si jeho Zena naSla milence. Lydia byla podeziela z toho, Ze svého
manzela otravila, abyla postavena pfed soud. Byla shledana vinnou
a odsouzena k smrti. Vefejnost ale zacala proti jejimu odsouzeni protestovat
a Lydia byla nakonec zprosténa obvinéni. Misto toho byla obZalovana
z kradeze Sperki svého manzela aodsouzena kdvouletému vézeni.
O skutecnosti, Ze svého manZela opravdu otravila, se dozviddme z jejiho
deniku. Poslednim zlo¢inem, kterého se Lydia dopusti, je pokus o vrazdu Allana

Armadale. Chce totiz ziskat jeho majetek, a to tak, Ze se stane jeho Zenou.

8 COLLINS, W. Armadale. London: Penguin Books, 2004, s. 48.
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Allan da ale nakonec prednost mladické sle¢né Milroyové a Lydia musi
vymyslet novy plan, jak se zmocnit Allanova jméni. Kdyz zjisti, jaké je
Midwinterovo pravé jméno, rozhodne se provdat se za ného, aby ziskala jméno
Armadale a poté mohla pfedstirat, Ze je Allanova vdova. K uskute¢néni svého
planu potfebuje také néjak odstranit Allana. Nejdfive se ho pokusi sprovodit ze
svéta pomoci otraveného napoje. To se ji ale nepovede, nebot aby
zamaskovala jed, pfida do napoje brandy, ze které se ale Allanovi udéla Spatné
a on omdli, aniz by se napil. Poté se ji naskytne pfilezitost nechat Allana zabit
svym byvalym manzelem. Ani tento pokus ale neni Uspésny. Lydia se tedy jeSté
jednou pokusi zavrazdit Allana sama, tentokrat pomoci jedovatého plynu
v sanatoriu. Misto Allana vSak téméf otravi svého manzela, ktery si se svym
pritelem na posledni chvili vyméni pokoj. Poté, co Lydia zjisti, Ze malem otravila
muze, kterého miluje, se sama zavie v zamofeném pokoji a spachd tak

sebevrazdu.

5. 4. No Name

Roméan No Name je pfibéhem o tom, Ze to, co je spravné podle zakona,
nemusi byt vZdy lidské a spravedlivé, a o tom, jaké nasledky mé, kdyz se nékdo
pokusi vzit spravedinost do svych rukou. Je to pfibéh piny 1Zi a podvodd,
Vanstona jsou po smrti svého otce kvali svému nemanzelskému puavodu
pfipraveny o své dédictvi, veSkery majetek jejich otce zdédi jeho bratr Michael.
Ten, pfestoZze zna prani svého bratra zanechat své dcery fadné zajiSténé,
necha sestry zcela na miziné. Magdalena trpce pocituje kfivdu, ktera se ji stala,
a je odhodlana ziskat zpét to, co ji dle jejiho nazoru po pravu néalezi. Nejdfive to
zkousi po dobrém, Michael Vanstone ale zustava vaci jeji Zadosti slepy
a hluchy.

Poté, co Michael Vanstone zemfe, se jeho dédicem stane jeho jediny syn
Noel, ktery se vSak k celé zalezitosti stavi uplné stejné jako jeho otec. Noel je
svobodny a Magdalenu napadne, Ze jako jeho manzelka by mohla ziskat zpét
svUj ztraceny majetek. Aby o Noelovi a jeho zivoté zjistila vice informaci, vyuZije
sveho hereckého talentu a vyda se za nim pfestrojena za svou vychovatelku,

sle€nu Garthovou, pod zaminkou, Ze ho pfiSla varovat pfed Magdalenou, tedy
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ve skute¢nosti sama pred sebou. Noela svym predstavenim sice oklame, ale
jeho hospodyni Virginii Lecountovou, kterd ma podezfeni, Ze je svou navstévou
poctila v pfestrojeni Magdalena sama, se ji obelstit nepodafi. Magdalena se
Noelovi nemuze predstavit pod svym pravym jménem, protoze Michael
Vanstone pfed ni svého syna varoval. Pro realizaci svého planu si najde
schopného pomocnika, svého vzdaleného pfibuzného kapitana Wragge,
Sejdife, ktery je Ziv v podstaté jen z toho, Zze podvadi a okrada druhé. Spolu
s nim a jeho Zenou, ktefi se vydavaji za jejiho stryce a tetu, se pod faleSnym
jménem usadi v sousedstvi Noelova sidla. Magdalena se brzy docka Zadosti
o ruku, prestoZze se musi mit neustale na pozoru pfed Virginii Lecountovou,
ktera Magdalenu podezfiva a Noela neustale hlida. S pomoci kapitana Wragge
se Magdalené a Noelovi podafi udrzet jejich siatek v tajnosti. Ve chvili, kdy se
Lecountové podafi najit dikaz otom, Ze sleCna Bygravova je ve skuteCnosti
osoba, ktera se vydavala za sleénu Garthovou, a s nejvétsi pravdépodobnosti
je to sama Magdalena Vanstonova, dostane dopis o zhorSeni zdravotniho stavu
svého bratra, ktery zfalSoval kapitan Wragge, aby ji vylakal pry€. Pro Virginii
Lecountovou je to tézké rozhodnuti, ale nakonec se rozhodne odjet, aniz by
Noelovi fekla o svém podezieni. NapiSe mu alespon dopis, ktery se ale diky
Wraggeovi k Noelovi vibec nedostane. Za jeji nepfitomnosti se Magdalena
a Noel vezmou a odjedou, aniz by nékomu Fekli kam. Kdyz je pak Lecountova
vypatra, fekne Noelovi pravdu o jeho Zené a poradi mu, aby sepsal novou
zavét a svlj majetek odkazal admiralu Bartramovi spole¢né s tajnym dopisem,
ve kterém by ho pozadal, aby za urcitych podminek pfedal dédictvi svému
synovci, Georgeovi. Kratce poté Noel zemfe. Magdalena se jako sluzebna
necha najmout do domu admirala Bartrama, aby mohla patrat po dopisu
a zjistila, komu maji ve skute€nosti penize pfipadnout. Pfi patrani po dopisu je
ale pristizena, a musi proto z domu odejit, aniz by zjistila, co chtéla. A tak je

zmaren i jeji posledni nekaly pokus, jak ziskat zpét penize svého otce.
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6. Hrdinové a hrdinky Collinsovych roman U

DalSi oblasti, ve které muzeme pozorovat vliv gotické literatury na tvorbu
Wilkie Collinse, je vybér postav, které v jeho romanech figuruji. Duchy, démony
a jiné nadpozemské bytosti bychom zde sice hledali marné, zato s krutymi,
podlymi a na nic a na nikoho se neohlizejicimi gotickymi tyrany a tyrankami,
s nevinnymi, zranitelnymi kraskami a s neohroZzenymi, ¢estnymi mladymi muzi
se zde muzeme setkat pomeérné asto.

Na rozdil od gotického romanu, kde nam nitro hrdinG zustava vétSinou
skryto, dila Wilkie Collinse nechéavaji ¢tenare nahlédnout do mysSleni postav
atim poodhalit ijejich skuteCny charakter. Na prvni pohled mohou postavy
pusobit ponékud c&ernobile, ¢im vice ale pronikame do jejich psychiky,
zjistujeme, Ze je nelze tak snadno rozdélit na tyrany a jejich obéti. | tyrani byvaji
Casto zaroven obétmi, at' jiz nékoho jiného, nebo sebe sama. Protoze v dilech
Wilkie Collinse hraje dualezitou roli tajemstvi, €asto se v nich setkavame
s postavami, které néco skryvaji, at uz svou minulost, pravou identitu di
skute¢ny charakter. K tomuto skryvani jsou bud dohnany osudem, nebo je jejich
motiv zameérny a ziStny a stoji za nim snaha ziskat néc¢i naklonnost a pfimét
dotyCnou osobu k shatku a takovym sfiatkem ziskat zna¢ny majetek. Naproti
témto tajuplnym postavam stavi Collins postavy pfimé a oteviené, neschopné

jakéhokoli podvodu ¢i pretvarky.

6. 1. Tyran €ityranka

Jednou z postav, které nesmi v Zzddném gotickém romanu chybét, je
Collinse je jedna z hlavnich postav romanu The Woman in White, sir Percival
Glyde. Slechtic, na prvni pohled dokonaly gentleman s neposkvrnénou povésti
a vhodny ochrance pro osifelou mladou divku. Kdyby pan Fairlie tuSil, co se
skryva za uhlazenym zevnéjSkem jeho nejlepSiho pfitele a jaky motiv ho vede
ke siatku s Laurou, jen stézi by mu na smrtelné posteli pfislibil ruku své jediné
dcery azaroven dédicky veSkerého svého majetku. Pretvarka, zastraSovani

a nasili rozhodné nejsou siru Glydovi cizi av nékolika situacich muzeme
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pozorovat, Ze pokud by nevidél jiné vychodisko, pravdépodobné by byl schopen
i vrazdy. Poté, co ziska Lauru za svou manzelku, jiz nema davod se ovladat
a pretvarovat a zaCina davat volny prichod projevim svého nasilnického
a prudkého charakteru. Nejdfive je k Laufe hruby, neskryva své pohrdani
a vysmeéch, pozdéji ji dokonce nevaha nechat zavrit do Ustavu pro choromysiné.
Ostatné neni to poprvé, kdy se uchyli k takovému zplasobu odstranéni osoby
pro ného nebezpecné &i nepohodiné. Ale ¢im kdo zachazi, tim také schazi,
atak se baronet dobrého konce nedocCka a za své €iny je nakonec nalezité
potrestan.

Hrabé Fosco dokaze na rozdil od svého pritele své emoce velmi dobfe
kontrolovat, nenecha se ovladat prudkymi city a ve vSech situacich spoléha
Vv prvni fadé na svou inteligenci. Pfi sporech manzelu se ¢asto stavi na Laufinu
stranu a prudkého baroneta v jeho projevech vzteku mirni, to vSe je ale jen
utiskovana divka nachazi. Hrabé je zkuSeny manipulator a lidé v jeho okoli se
pod vlivem jeho silné osobnosti méni v loutky, které délaji pfesné to, co hrabé
chce. Fosco dokaze myslet dopfedu aje schopny pozorovatel, proto se mu
Casto dari predejit velkému mnozstvi komplikaci a svého cile dosahnout i bez
pouziti nasili. Rozhodné to ale neznamend, Ze by nasili nebyl schopen. To je
ostatné patrné iz jeho finalniho rozhovoru s Hartrightem, kdy hrabé Waltera
varuje: ,You have not got my lamented friend to deal with now — you are face to
face with Fosco! If the lives of twenty Mr. Hartrights were the stepping-stones to
my safety, over all those stones |would go, sustained by my sublime
indifference, self-balanced by my impenetrable calm.“?® Ale ani Istivy a vieho
schopny hrabé se pfed svou minulosti nedokaze ukryvat vécné, a kdyz ho
nakonec dostihne, zaplati za sva provinéni Zivotem.

Nejsou to ale jen muzi, ktefi dokazi druhym velmi znepfijemnit Zivot. , The
‘Gothic’ villainess was violent in emotion, ambitious and unscrupulous, and
never shrinking from the use of poisoned goblets if need be.“** V popisu gotické
tyranky, ktery ve svém dile uvadi Varma, snadno najdeme hlavni Zenskou

postavu romanu Armadale, sle¢nu Gwiltovou. To, Ze otravila svého prvniho

9 COLLINS, W. The Woman in White. London: David Campbell Publishers Ltd., 1991, s. 570-
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manzela, ji sice vefejné nikdy dok&zano nebylo, sama se nicméné k tomuto
¢inu doznava ve svém soukromém deniku. Krasnd a nebezpecna Zena
s tajemnou minulosti, ktera si je velmi dobfe védoma svych prednosti a nevaha
jich vyuzit, se na cesté ke svému vysnénému cili — stat se majetnou pani na
Thorpe Ambrose — nestiti pouzit témér jakychkoli prostfedkl. A kdyz ji jeji plany
zkfizi Allan Armadale, ani on si svym Zivotem nemuze byt jisty. Tato plvabna
vrazedkyné, u které nakonec prece jen zvitézi uSlechtilejSi city, jen krucek pred
cilem podlehne tize svého svédomi a z lasky k Midwinterovi si sama vezme

Zivot.
6. 2. Mlada hrdinka

Tyran by nebyl tyranem, kdyby nemél koho tyrat, a proto se v gotickych
romanech objevuji nevinné, mladé krasky. Bezmocné a zranitelné ve svém
mladi a naivité se stavaji ob&tmi zlotfilého uzurpatora. Casto byvaji kvili své
krase ¢ nemalému majetku, ktery pfinesou svému budoucimu choti,
vmanipulovany, at jiz dobrovolné nebo proti své vali, do neStastného
manzelstvi. Véznény vtomto destruktivnim svazku pak propadaji pocitiim
beznadéje, bezradnosti a neschopnosti aktivné se podilet na svém vlastnim
Zivoté. Takovy osud potka i Lauru Fairlieovou, osifelou dédi¢ku z dobrého rodu
pIné odkazanou na svého slabosSského, sobeckého a hypochondrického stryce.
Jeji nevlastni sestra ji ve srovnani se sebou samotnou popisuje takto: ,| am
dark and ugly, and she is fair and pretty. Everybody thinks me crabbed and odd
(with perfect justice); and everybody thinks her sweet-tempered and charming
(with more justice still). In short, she is an angel...“** Tato vytvarné i hudebné
nadand mlada divka, ktera je ztélesnénim témeér vSech ctnosti, se ma stat
Zenou o dost starSiho muze, pfitele jejiho zesnulého otce, jeji srdce ale patfi
mladému uciteli kresleni. A k tomu ma prilezitost, Laura se neodhodla zrusit
slib, kterym se pfed svou smrti zavazal jeji otec, a moznost volby pfenecha siru
Glydovi. Tim, Ze pasivné svoli ke sfiatku s muzem, kterého nemiluje, si sama
ur€i svou budoucnost — Zivot po boku krutého tyrana. KdyZ se neStastné Laura

siru Glydovi pozdéji pokusi vzepfit a odmitne podepsat dokumenty, které si

%1 COLLINS, W. The Woman in White. London: David Campbell Publishers Ltd., 1991, s. 30.
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nemeéla moznost precist, jen tim zpeceti svlj dalSi osud, kterym je tentokrét
uvéznéni v ustavu pro choromysiné. Stejné jako v pohadkach ivromanech
Wilkie Collinse ale dobro a laska vitézi nad zlem a nendvisti, Laura je ze svého
vézeni vysvobozena a po prekonani nékolika dalSich prekazek kone¢né muze
slavit svatbu se svym vysnénym princem.

Jak jiz bylo zminéno vySe, Laura neni jedinou obéti sira Glyda, ktera
skonéi uvéznéna v blazinci. Prostoducha a naivni Anne Catherick o peclivé
stfezeném tajemstvi sira Glyda ve skutecnosti vibec nic nevi a pouze zopakuje
slova odposlouchana od své matky, baronet vSak nechce riskovat ztratu své
povésti, Slechtického titulu a skrovného majetku, ktery mu jesté zbyl, a proto se
rozhodne pfipravit Annu nejen o svobodu, ale v oCich vefejnosti i 0 zdravy
rozum. Anné se sice podafi z Ustavu uprchnout a varovat Lauru pfed shatkem
se zlotfilym baronetem, odradit ji od svatby se ji ale stejné nepovede. Kdyz se
pak Foscovi podafi Annu vypatrat, zjisti, Ze uz ji ze Zivota moc nezbyva. Pod
zaminkou, Ze se tam Anna bude moci setkat s Laurou a promluvit si s ni, nalaka
hrabé divku do svého domu. Pak jiZz nic nebrani zaméné obou Zen a realizaci
jeho dabelského planu, jak sobé isvému pfiteli dopomoci k nemalému
finanénimu obnosu. Kdyz Anna zjisti, Zze se stala obéti podvodu, jeji stav se
rapidné zhorsi a zanedlouho nato umira. Pro nebohou divku je smrt ale spiSe
touzebné oCekavanym vysvobozenim z jejiho utrpeni. A kdyz potom jako Laura
Glydova navéky spocine vedle své jediné pritelkyné a ochrankyné, dochazi tak
i ke spInéni jejiho nejvétSiho prani.

Marian Halcombova rozhodné nepatfi k hrdinkam, které se utapéji
v slzach a jen pasivné vyCkavaji, az za né zacne jednat nékdo jiny. Je Uplnym
protikladem své nevlastni sestry Laury, a to jak svym vzhledem, tak i povahou.
V nékterych ohledech pfipomina spiSe muzské hrdiny, ato nejen svymi
vlastnostmi, ale ¢astecné i svym vzhledem. ,The lady's complexion was almost
swarthy, and the dark down on her upper lip was almost a moustache. She had
a large, firm, masculine mouth and jaw; prominent, piercing, resolute brown
eyes; and thick, coal-black hair, growing unusually low down on her forehead.“*?
Marian je silna, rozhodna a inteligentni Zena. Je stateCna a jen tak néceho se

nezalekne. Nema problém vyjadfit svlij nazor a s kazdym jedna pfimo. Dokaze
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byt kriticka, ato nejen k ostatnim, ale i sama k sobé. Je velmi oddana své
nevlastni sestfe, snazi se ji ochrafnovat a pro jeji zachranu je schopna obétovat
témer vSe. Vysvobodi ji z Ustavu pro choromysiné, kde je Laura véznéna. Zde
opét miZzeme vidét Marianinu muzskou stranku, role zachrance je v gotickych
romanech zpravidla roli mladych hrdina.

.If you happen to like dark women [...] and if you have no particular
prejudice in favour of size, | answer for Miss Rachel as one of the prettiest girls
your eyes ever looked on.“*®* Rachel Verinderova je ptvabna osmnéctileta
divka, poloviéni sirotek, jedina dcera lady Verinderové atudiz idédicka
nemalého jméni. Jako mnoho gotickych hrdinek udéla tu chybu, Ze pfislibi svou
ruku ne€estnému muzi, ktery ma zajem pouze o jeji penize a kterého ke vSemu
ani nemiluje. Rachel neni ale praveé typickou gotickou hrdinkou, alespon co se
jeji povahy tyCe, atak, kdyz se dozvi, jaky motiv ve skute€nosti Godfreye ke
shatku vede, nevaha zasnoubeni zruSit. Rachel je horkokrevnd, tvrdohlava, ma
svUj vlastni nazor a déla si véci podle svého, vzdy vSak u toho bere ohledy na
ostatni. Rachel radé&ji mi¢ky trpi a vSechnu tihu nese sama, nez by se nékomu
svéfila stim, co ji trapi. Svym miCenim Casto komplikuje Zivot sama sobé
i svému okoli. KdyZz po zmizeni drahokamu padne podezfeni na ni samotnou,
odmita se k celé aféfe jakkoli vyjadfit, pfestoZze na vlastni oci vidéla Franklina
odchéazet z pokoje s kamenem v ruce. Nechce ovSem svédcit proti muzi, ktery
pro ni tolik znamena. Ve svych citech je upfimna a stala a ani védomi, Ze muz,
kterého miluje, je zlodéj, nezméni jeji city k nému. Sama sobé si vSak vycCit4, Zze
svou lasku vénovala nékomu, kdo si ji nezaslouzi. Nic ji nemuze udélat
StastnéjSi, nez kdyz se nakonec ukaze, ze Franklin diamant neukradl, a je tedy
jeji lasky hoden.

Nora Vanstonova Zije se svymi rodi€i a sestrou na venkovském sidle
Combe-Raven. Je to pavabna mlada divka z dobré rodiny, ktera byla vzdy
vychovavana jako dama a nikdy netrpéla nedostatkem. K jejimu neStésti ji ale
potka osud mnoha gotickych hrdinek a Nora se ve véku dvaceti Sesti let stane
sirotkem. Navic je pfipravena také o veSkery majetek svych rodicu, ktery misto
ni a jeji sestry zdédi bratr Andrewa Vanstona Michael Vanstone. Idylicky Zivot je

u konce a sestry se nahle ocitaji nejen bez rodicd, ale také bez penéz a stfechy
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nad hlavou. Pasivni a konvencni Nora se pomérné rychle smifi se svym novym
osudem a s vdécnosti pfijima nabidku své vychovatelky sleCny Garthove, kterd
ji i Magdalené nabidne novy domov, a pozdéji se sama stava vychovatelkou.
Prestoze v rodiné, kde puasobi, neni Stastna, nechce misto opustit. Kdyz je ale
nucena k tomu, aby preruSila veSkery kontakt se svou sestrou, bez vdhani se
rozhodne odejit. PfestoZze nékdy maze pusobit ponékud chladné, Nora je velmi
citlivad, je schopna hlubokych citl a spiSe nez na sebe mysli pfedevSim na
ostatni. Kvuli této své vlastnosti dokonce odmitne muze, kterého velmi miluje.
George Bartrama vSak nastésti jedno odmitnuti neodradi. Nora snad poprvé
v Zivoté mysli také na své Stésti a podruhé jiz George neodmitne. Sriatkem
s muzem, kterého miluje, ziska Nora zpét i majetek svého zesnulého otce, ktery
George zdédil po svém bratranci Noelovi.

MladSi Magdalena je Nofinym pravym opakem. Je temperamentni
a vasniva a vzdy musi dosadhnout svého. Jeji otec ji pfirovnava k nezkrocené
klisnicce: ,[S]he’s an unbroken filly. Let her caper and kick in the paddock to her
heart's content. Time enough to break her to harness, when she gets a little
older.“** Magdalena se na rozdil od své sestry se svym osudem jen tak smifit
nedokaze. Velmi pal€ivé pocituje nespravedinost, jejiz obéti se ona a jeji sestra
staly, ztrata dédictvi pro ni totiz znamena zaroven i ztratu nadéje na vyhlidku
shatku s milovanym muzZzem. Magdalena se ale nehodla jen tak vzdat
arozhodne se aktivné bojovat o to, co ji podle jejiho nazoru prdvem nalezi.
Existuji ale jeSté hranice, za které nechce zajit, protoze ji k jejim ¢inm motivuje
predevSim laska. KdyZ ale Frank zruSi zasnoubeni, Magdalena ztrati jakékoli
zabrany a je odhodlana udélat témér cokoli. Jediné, na co mysli, je pomsta.
Vyuzije svého mladi, krasy, hereckého nadani av neposledni fadé pomoci
kapitAna Wragge, aby se stala Zenou Noela Vanstona, ktery po smrti svého
otce Michaela zdédil vSechen jeho majetek a tedy i majetek Magdalenina otce.
Magdalena se tak ocitd v neStastném manzelstvi s muzem, kterého nemiluje,
na rozdil od vétSiny gotickych hrdinek si vSak tento osud sama vybrala a aktivhé
o néj usilovala. Kdyz ji pak jeji manzel ve své posledni vili odkaze c&astku,
kterou ona sama stanovi, a ona tak dosahne toho, po ¢em touzila, nepfinese ji

to oCekavané uspokojeni. Ani tak silna Zena, jako je Magdalena, nedokaze
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unést tolik utrpeni a sebezapfeni, aniz by se to na ni né&jak nepodepsalo.
Magdalena celou dobu balancuje nad propasti a zbyva jen maly krac¢ek k tomu,
aby se z nevinné divky stala opravdovou gotickou tyrankou. Jsou dokonce
chvile, kdy uz nemaze unést tihu svych ¢inli a uvazuje nad sebevrazdou. Pred
aplnym padem ji zachrani nalezeni nové lasky a Magdalena se rozhodne zadcit

znovu s gistym Stitem.

6. 3. Mlady hrdina

Ukolem mladych, stateénych hrdind v gotickych roméanech byva
pfedevSim zachrana krasné divky v nesnézich ajejich odménou za tento
hrdinsky ¢in byva zpravidla ziskani srdce oné krasky. Walter Hartright, mlady
ucitel kresleni, zahofi laskou k Laufe uz ve chuvili, kdy ji poprvé spatfi. Ve své
skromnosti a naprosté nesobeckosti si ani netroufé doufat, Ze by jeho city mohly
byt opétované, a téSi se z pouhé pFitomnosti jeho milované a z jejich spole¢né
stravenych chvil pfi vyuce. Kdyz pak Marian prozradi Walterovi, Ze ani on neni
Laufe lhostejny, ale Ze jejich laska se nikdy nemlze dockat naplnéni, protoze
jeji otec jiz pfislibil jeji ruku jinému, rozhodne se Walter okamzité odjet
z Limmeridge acelou situaci vSem tak co nejvice usnadnit. Opustit
zboznhovanou Zenu pro ného neni vlibec lehké, jen védomi, ze to déla pro jeji
dobro, mu doda silu. Zapomenout na Lauru se mu ale ani s postupem ¢asu
nedari, a proto se rozhodne pro radikalnéjSi zménu prostfedi a pfijme misto
kreslife v expedici, kterd odjizdi provadét vykopavky do Stfedni Ameriky. Tato
nebezpeéna vyprava, pfi které se nejednou ocitne tvafi v tvar smrti, Waltera
nenavratné zmeéni, zbystfi jeho mysl a hlavné zatvrdi a zoceli jeho charakter.
Hned po navratu na ného ale ¢ekéa dalSi Sok — zprava o Laufiné smrti. Aby utésil
svou bolest, rozhodne se vypravit se jeSté jednou do mist, kde prozival
nejstastnéjSi dny svého Zivota, aby mohl pokleknout u hrobu své jediné lasky
adat ji své posledni sbohem. Jaké je jeho pfekvapeni, kdyz se pfed nim
v doprovodu Marian zjevi Laura sama, sice téméf k nepoznani zménéna
prozitym utrpenim, ale zivd. Walter nevaha ani vtefinu ajako pravy rytif se
rozhodne bojovat, aby pani svého srdce navratil to, co ji pravem nélezi. Po
smrti Sira Glyda nebrani jiz nic tomu, aby se konala svatba a on tak mohl

bojovat za Lauru jako za svou pravoplatnou manzelku. Obéma ale stale jesté
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hrozi nebezpeci v osobé uUskoéného hrabéte. ProtoZze Walterovy umysly vede
uslechtily cit a své snaZeni nevzda po prvnim diléim neuspéchu, jeho Usili
nakonec nezustane bez vysledku a Laura ziskava zpét své jméno i postaveni.

Franklin Blake je muz §tihlé postavy, stfedniho ¢i spiSe menSiho vzristu
a svym vzhledem neni nikterak vyjimecny. Vyristal a dlouhou dobu Zil v cizinég,
kde se naucil od vSeho néco, ale nic z toho pofadné. Je naladovy a ponékud
lehkovazny. Utraci vice, nez si muze dovolit, a proto ma dluhy. V jadru je to ale
dobrosrdeCny a pratelsky Clovek, pfijemny spolecnik, ktery je ve spoleCnosti
obliben. ,Wherever he went, the lively, easy way of him made him welcome.“®*
Nékdo by mohl Franklina kvuli jeho ponékud netaktnimu a neteénému chovani
vuc¢i Rosanné, ktera ho velmi miluje, nazvat necitelnym &i bezohlednym. Jeho
chovani vSak prameni z prosté nevédomosti, vi&i projevim Rosanninych citl je
bohuzZel zcela slepy. KdyZz se Franklin po dlouhé dobé setkava se svou
sestfenici Rachel, zamiluje se do ni a ona podle vieho jeho city opétuje. O to
hloubéji Franklina rani, kdyZz se knému Rachel, podle jeho nazoru zcela
bezdlvodné, zacne chovat odmitavé a nepratelsky. Zda se, Ze zména
Rachelina chovani néjak souvisi se ztratou vzacného drahokamu. Franklin se
okamzité aktivné zapoji do patrani, to ji vSak jesté vice popudi. VeSkeré pokusy
0 usmifeni jsou marné, Rachel odmitd komunikovat. Zklamany a také trochu
urazeny Franklin se vydava na cesty. KdyZz se vraci zpét, rozhodne se si
s Rachel jesté jednou promluvit a kone¢né se dozvida pravou pfi€inu zmény
Rachelina chovani. Franklin se sobvinénim zkradeZze jen tak nesmifi
a rozhodne se odistit svou povést a ziskat zpét milovanou Zenu, coZz se mu
nakonec také podafi. Zde je vidét, Zze pokud mu na néCem doopravdy zalezi,
dokaze za to také bojovat.

Godfrey Ablewhite je vysoky, pohledny a Sarmantni muz. Zpocatku
pusobi jako Clovék, ktery oplyva jak fyzickymi, tak psychickymi pfednostmi
v takové mife, Zze bychom na ném jen tézko nasli néjakou chybu. Pozdéji ale
zjistujeme, Zze Godfrey Ablewhite Zije ve skute¢nosti dvojim Zivotem.

.The side turned up to the public view, presented the spectacle of
a gentleman, possessed of considerable reputation as a speaker at charitable

meetings, and endowed with administrative abilities, which he placed at the
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disposal of various Benevolent Societies, mostly of the female sort. The side
kept hidden from the general notice, exhibited this same gentleman in the totally
different character of a man of pleasure, with a villa in the suburbs which was
not taken in his own name, and with a lady in the villa, who was not taken in his
own name, either.“*

KdyZz pozada o ruku svou sestfenici Rachel, zda se, Ze to déla z Cisté
lasky. Skute€nost, Ze se nenecha odradit jejim odmitnutim, zdanlivé vypovida
o hloubce jeho citl. O néjaky ¢as pozdéji svou zadost opakuje a napodruhé jiz
Rachel nabidku k sfatku pfijima. Vzapéti vSak jejich zasnoubeni rusi, protoze
se dozvid4, Ze Godfrey zoufale potfebuje penize aji si chtél vzit pouze kvdli
jejimu dédictvi. Godfrey toto odmitnuti pfijima s lehkosti, protoZze mezitim zjistil,
Ze by Rachel stejné neméla pristup k takové c&astce, kterou on potfebuje,
a sméle se pousti do dalSich pokusu o ziskani bohaté nevésty. Kdyz se v jeho
rukdch ocitne Mésicni kamen, Godfrey neodola pokuSeni a diamant ukradne.
To se mu také stane osudnym a za svuj zlo€in zaplati tim nejcennégjSim —
Zivotem. Godfreye neoplyva vlastnostmi typickymi pro mladé hrdiny gotickych
romanu, neni ale ani tyranem, i kdyZ nékteré z vlastnosti typickych pravé pro
tyrany u ného mizeme také nalézt.

Allan Armadale po smrti svého otce vyrusta se svou matkou, ale itu
pozdéji ztraci a stava se z ného sirotek. Allan je velkorysy a nelpi na majetku Ci
postaveni. Nevaha zaplatit |ékafe pro Clovéka, kterého vibec nezna, a kdyz
zdédi panstvi Thorpe Ambrose, sjeho prevzetim nepospichad a ponecha ho
jeho souc¢asnym obyvatelim k dispozici do té doby, dokud budou potfebovat.
-Why shouldn't | give the ladies their two months, if the ladies want them? Let
the poor things take their own time, and welcome. My rights? and my position?
Oh, pooh! pooh! I'm in no hurry to be squire of the parish — it's not in my way.“*’
Casto v3ak jedné zbrkle a impulzivng, aniz by dopfedu premyslel, jaké nasledky
jeho jednani bude mit. Svym chovanim tak snadno nékoho neumysiné urazi
nebo si nadéla nepratele, prfestoZze ma jinak milou a pratelskou povahu. Je to
dobry a vérny pritel. Ve své bezprostfednosti a naivité je velmi davéfivy, na coz

také malem doplati. Bezhlavé se zamiluje do teprve Sestnactileté Neelie
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Milroyove, kdyZ se vSak setkava se starSi a zkuSenéjsi Lydii Gwiltovou, snadno
na Neelie zapomina. SleCna Gwiltovd ho chce ale ziskat pouze kvili jeho
majetku, coz by se ji, nebyt pani Milroyové a pravnika Pedgifta, pravdépodobné
také podafilo. Pfes zjiSténi, Ze Lydia neni tou, za kterou se vydava, se Allan
pfenese pomérné lehce ajeho pozornost se opét presouva zpét ke sle¢né
Milroyové. Chvilku sice trva, neZz mu Neelie odpusti a nez spole¢né prekonaji
vSechny pfekazky, které jim do cesty stavi sleCha Gwiltova, aby se obéma
pomstila, v sdzce je dokonce i Allan(iv Zivot, nakonec ale vSe dobfe dopadne
a Allan muze svou vyvolenou pojmout za manZelku.

Ozias Midwinter je uplnym opakem svého pfitele, a to jak svou povahou,
tak i svym vzhledem.

»His tawny complexion, his large, bright brown eyes, and his black beard
gave him something of a foreign look. His dress was a little worn, but his linen
was clean. His dusky hands were wiry and nervous, and were lividly discoloured
in more places than one, by the scars of old wounds. The toes of one of his
feet, off which he had kicked the shoe, grasped at the chair-rail through his
stocking, with the sensitive muscular action which is only seen in those who
have been accustomed to go barefoot.“*®

To, co o Midwinterovi napovida jeho vzhled, je zpocatku také to jediné,
co o ném vime. KdyZ se s nim setkdvame poprvé, nachazime ho opusténého,
bez pratel, vdZné nemocného. Je to zahadny mlady muz s tajemnou minulosti,
0 niz vime jen to, Ze byla s nejvétsi pravdépodobnosti velmi pohnuta. Pozdéji
se dozvidame, Ze byl po smrti svého otce vychovavan svou matkou
a nevlastnim otcem, ktefi se k nému nechovali hezky, a proto od nich jiz jako
maly chlapec utekl aradéji se sam protloukal svétem. PfestoZze se mu
nedostalo témér Zaddného Skolniho vzdélani, diky své inteligenci a diky kniham
se z ného stal vzdélany ¢lovék. Také je ale velmi poveérdivy, a kdyz se dozvida,
Ze jeho otec byl vrah, zasadné to ovlivni jeho Zivot. Az do setkani s Allanem
nepoznal Midwinter vlidné zachazeni, o to vice si proto vazi Allanovy dobroty
a o to lepSim a vérnéjSim pfitelem se mu stava. Zaroven se ale po celou dobu
trapi obavami, Ze pro Allana neni vhodnym spole¢nikem a nepfinese mu nic

dobrého. Na rozdil od svého pfitele je Midwinter spiSe tiché a hloubavé povahy
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a ve svych nazorech i citech je staly. Kdyz se zamiluje do Lydie Gwiltove, do niz
je v té dobé zamilovan i Allan, ktery ji chce dokonce pozadat o ruku, neda své
city najevo a radéji na néjaky ¢as odchazi, aby na Lydii zapomnél. To se mu ale
stejné nepodafi, a kdyZz po svém navratu zjistuje, Ze mezi Lydii a Allanem vSe
skongilo, pozada ji o ruku. Prestoze se vzajemné upfimné miluji a zpo&atku jsou
spolu Stastni, jejich spole¢né Stésti nema dlouhé trvani. Jejich manzelstvi velmi
poznamena Midwinterova poveércivost. Midwinter se zmita mezi dvéma
hlubokymi city — laskou k Lydii a pratelstvim s Allanem. Od svych problému
utika k psani, stale vice se uzavira do sebe a svou Zenu zanedbava. Poté, co
Lydia spachd sebevrazdu, zGstava Midwinter nadale sam se svym jedinym

pritelem, Allanem.
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7. Rodinné pom éry a jejich vliv na utva reni identity

hrdin U

Hrdinové gotickych romand vétSinou pochazeji zrozvracenych,
neuplnych ¢i nefunkénich rodin. Jinak tomu neni ani v dile Wilkie Collinse.
Hrdinové jeho romanl Casto ztraceji rodi¢e a stavaji se sirotky. Na nékom se
tato ztrata podepiSe vice a na nékom méné, vétSinu hrdind by vSak s nejvétsi
pravdépodobnosti potkal zcela odliSny osud, kdyby po jejich boku stala funkéni
a milujici rodina. Casto totiz zdstavaji odkazani na pomoc vzdalengjsiho &lena
rodiny, ktery se ovSem v dané situaci nechova tak, jak by mél, neni jim
potfebnou oporou a nedokaze jim nahradit ztracené rodiCe. Rodina tak neplini
svou zdakladni funkci, neposkytuje potfebny pocit bezpeci, hrdinové citové
stradaji a jsou suzovani pocity nejistoty. Ocitaji se tak v bezutésné situaci, coz
ma Casto za nasledek urcity moralni pokles. Mnohdy jsou také nuceni skryvat
svou pravou identitu a vydavat se za nékoho, kym ve skute€nosti nejsou, nebo
vést dvoji Zivot.

DalSim tématem, kterym se Collins ve svém dile zabyva, je osud

nemanzelskych déti.

7.1. The Woman in White

Nevlastni sestry Laura a Mariana zUstaly po smrti rodi¢l odkazany na
svého stryce. Frederick Fairlie je sobecky azahledény sam do sebe
chysta Laufin snatek se sirem Percivalem, misto aby zastal misto Laufina otce
a na vSe dohlédl, od veSkerého jednani se distancuje. PfestoZe ho jeho pravnik
varuje pfed podminkami, které si baronet klade v pfedmanzelské dohodé, pan
Fairlie prfevezme jako Laufin opatrovnik veSkerou odpovédnost na sebe
a s podminkami souhlasi. Svym souhlasem v podstaté zapficini veSkeré
Laufiny budouci potize. Pokud by totiz Laura zemfela dfive nez jeji manzel,
baronet se stane dédicem dvaceti tisic liber. Sir Percival ma velké dluhy, a aby
je mohl splatit, potfebuje ziskat Laufiny penize. Laura proto skonci zaviena

v ustavu pro choromysiné, kde ji vSichni povazuji za Annu Catherickovou,
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a jako Laura Fairlieova je pro cely svét mrtva. Pfichazi o cely svij dosavadni
Zivot, jméno i majetek. Poté, co je Laura vysvobozena ze svého vézeni, musi se
spolecné s Marianou a Walterem skryvat azit pod faleSnym jménem.
S Walterovou pomaoci se ji nakonec podafi ziskat zpét svou identitu a vydobyt si
Své misto v Zivote.

»The idea that he was not Sir Percival Glyde at all, that he had no more
claim to the baronetcy and to Blackwater Park than the poorest labourer who
worked on the estate, had never once occurred to my mind.“*® Sir Percival
nemél az do smrti své matky tuseni, Zze se narodil v nemanzelském svazku.
Duvodem, pro¢€ se jeho rodi€e nikdy nevzali, byla skute¢nost, Zze jeho matka
byla provdana za nékoho jiného, jeji manzel se kni ale nechoval hezky
a nakonec ji opustil. Otec Percivalovi slibil, Ze se o ného postara, svij slib viak
nedodrzel a zemfel, aniz by sepsal posledni vuli. Protoze jeho rodi¢e spolu vzdy
Zili jako manzelé a nikdo nevédél, Ze jimi ve skutecnosti nejsou, pro Percivala
nebyl problém zmocnit se otcova majetku i titulu. Pozdé&ji, kdyz potfeboval
oddaci list svych rodic¢u, zfalSoval zapis v matrice, kam pfipsal zaznam o jejich
shatku. Strach z toho, Zze nékdo odhali pravdu, pronasledoval sira Percivala po
cely zbytek jeho Zivota. Své tajemstvi Uzkostlivé stfezil a nevahal se zbavit
kohokoli, kdo by se odhaleni tohoto tajemstvi byt jen pfiblizil, coz vedlo
k dalSim zlo€inlm a nakonec to zpusobilo i jeho zkdzu. Na Uplném pocatku této
zkdzy stala skutecnost, Ze byl Percival nemanzelskym potomkem a Ze ztratil
své rodice.

Zavoj tajemstvi se vznasi také nad identitou a rodinnymi poméry Anny
Catherickové. Na prvni pohled je patrné, Zze vztah mezi Annou a jeji matkou je
znacné naruSen. Kterd matka by souhlasila se zavienim své vlastni dcery do
Gstavu pro choromysiné a ktera matka by dokazala tak chladné a nete¢né
pfijmout zpravu o smrti svého jediného ditéte? Je mozné, Ze postoj pani
Catherickové vic¢i Anné ma co do ¢inéni s Anninym otcem. Tim nebyl ani jeji
manzel, nebyl jim vSak ani sir Percival, jak se néktefi domnivali, ale s nejvétsi
pravdépodobnosti jim byl pan Fairlie, Laufin otec. Tim by se vysvétlovala
i napadna podoba Anny a Laury.
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7. 2. The Moonstone

Po smrti svého otce zZije Rachel Verinderova sama se svou matkou.
Nedlouho po svych osmnactych narozeninach se stava Uplnym sirotkem, kdyz
jeji matka umira na nasledky vazné nemoci. Rachel matéina smrt velmi
zasahne ataké ji zméni. Dfive byvala vesela a bezstarostna, nyni je ticha
a zasmusSila. Po smrti lady Verinderové se podle jeji posledni vile stava
Rachelinym opatrovnikem jeji stryc Ablewhite starSi. Ten se ale své pozice
ziekne poté, co Rachel zrusi zasnoubeni s jeho synem. ,| beg to inform you, sir,
that, if my son is not good enough to be Miss Verinder's husband, | cannot
presume to consider his father good enough to be Miss Verinder's guardian.“*°
Rachel zasnoubeni zrusSi ve chvili, kdy zjisti, Ze Godfrey Ablewhite neni takovy,
za jakého se vydava. Zastani a lasku najde Rachel az u rodinného pravnika
a dlouholetého pfitele zaroven, pana Bruffa, ktery ji pfijme témérf jako ¢lena své
rodiny. Rachel sice ztratou smrti matky velmi trpi, tato ztrata ale nema zadny

destruktivni vliv na jeji dalSi vyvoi.

7. 3. Armadale

Po smrti svého otce vyrasta Allan Armadale se svou matkou, nevlastnim
otcem a nevlastnimi sourozenci. Zatimco jeho sourozence zahrnuji laskou,
Allana rodice tyraji. Chlapec velmi strada Spatnym zachazenim, a proto jiz ve
svych jedenacti letech utikd z domova. Na svém putovani potkava Oziase
Midwintera, ktery mu nabidne svou spole¢nost i své jméno. Presto, Ze je to
opilec, surovec a zlodégj, Allan ho pfijme jako svého otce a toula se s nim po
svété. ,The life with all its hardships was a life that fitted me, and the half-bred
gipsy who gave me his name, ruffian as he was, was a ruffian | liked.“** Po smrti
Oziase Midwintera se Allan, vté dobé tfinactilety chlapec vystupuijici jiz pod
jménem Midwinter, musi protloukat svétem Uplné sam a ziska vice zkuSenosti
nez néktefi za cely Zivot. Zije jako vagabund, vystfida nékolik zaméstnani, od
prace na lodi az po préaci v knihkupectvi €i ve Skole, néjaky €as stravi dokonce

I zavieny ve vézeni. Po dosazeni plnoletosti se Midwinter dozvida, Ze jeho

“9 COLLINS, W. The Moonstone. London: David Campbell Publishers Ltd., 1991, s. 314.
*L COLLINS, W. Armadale. London: Penguin Books, 2004, s. 91.
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vlastni otec byl vrah. To ma za néasledek, Ze jeSté vice pfilne ke své nové
spole¢ného. Zlocin, ktery jeho otec spachal, Midwintera neustale pronasleduje
a také je podle jeho nazoru pficinou, pro€¢ ho jeho matka a nevlastni otec tolik
nendvidi. Az kdyZz Midwinter potkava svého vzdaleného bratrance a jmenovce
zaroven, Allana Armadale, poznava vlidné zachazeni a pozdéji také pravé
pratelstvi a lasku.

Allan Armadale je synem muze, kterého MidwinterGv otec pfipravil
o Zivot. Allan tedy jiz od utlého véku vyrusta bez otce, sdm se svou matkou.
Velmi ji miluje a ona jeho také. Z obavy, aby v jeho o€ich neklesla, pfed svym
milovanym synem Uzkostlivé taji svUj poklesek z mladi a neustéle Zzije
v obavach, Ze by se o podvodu, na kterém se spolu s jeho otcem a mladi¢kou
sluzebnou podilela, mohl dozvédét. Kromé jeho matky je v Allanové Zivoté
jedind blizk& osoba, reverend Decimus Brock, ktery se stal jeho ucitelem
a CasteCné mu nahradil otce, kterého nikdy nepoznal. Allan je sice zahrnovan
péci a laskou, chybi mu vSak pfitel jeho véku. Neni tedy divu, Ze poté, co se
Allan setkava s Midwinterem, velmi si ho oblibi, a to i pfesto, Ze jeho matka ani
reverend Brock jejich pratelstvi neschvaluji. Obavy, které si Allanova matka
o svého syna déla, vedou k prudkému zhorSeni jejiho zdravotniho stavu a maji
za nasledek jeji smrt. Allana tato ztrata hluboce zasahne. ,One on another the
weeks passed monotonously; and Allan showed but little of the elasticity of his
age and character, in bearing the affliction that had made him motherless.“*?
Nedlouho po smrti své matky pfichazi Allan i o svého radce a pfitele, reverenda
Brocka. Pro Allana je sice velice obtizné vyporadat se se ztratou svych
milovanych, na jeho budouci Zivot to vSak nema Zadny vétSi negativni dopad.
Svou zasluhu na tom ma i Midwinter, ktery je Allanovi po celou dobu oporou.

Pro Lydii Gwiltovou méla absence funkéni rodiny nasledky naopak pfimo
fatalni. Lydia nikdy nepoznala své rodi¢e a poté, co stravila rok v péci zeny,
kterd ji bila a tyrala hlady, se ji kvuli jejim krasnym vlasim ujal doktor se svou
manzelkou. Byl to Sarlatan a podvodnik, ktery prodaval vlasovou kosmetiku, a
Lydia tedy uZz od détstvi vyrastala mezi lidmi, ktefi se Zivili neCestné, coz

zpusobilo jeji moralni pokles. Neustdlé predstirani, skryvani, podvody

2 COLLINS, W. Armadale. London: Penguin Books, 2004, s. 74-75.
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a dokonce ivrazda, to je Zivot, ktery Lydia vede ana jehoZz pocatku stoji

nezajem rodic¢u o osud vlastni dcery.

7. 4. No Name

,Mr Vanstone’s daughters are Nobody’s Children; and the law leaves
them helpless at their uncle’s mercy.“*® Sestry Nora a Magdalena Vanstonovi
vyrustaji v harmonické a funkéni rodiné a nemaji nejmensi tuseni, Ze jejich
rodi¢e nejsou oddani. Jejich Zivot se obraci naruby poté, co pfi vlakové nehodé
prichazeji o svého otce a nedlouho nato ztraceji také matku, kterd umira pfi
porodu. Sestry se dozvidaji, Ze pochazeji z nemanzelského svazku, a také
zZjistuji, jaké nasledky pro né tato skuteCnost bude mit. Protoze Andrew
Vanstone pred svou smrti nesepsal posledni vdili, zustavaji jeho dcery
odkazané na milost a nemilost svého stryce Michaela Vanstona, ktery jako
nejbliz8i pfibuzny Andrewa Vanstona zdédi veSkery jeho majetek. Ten se ale
kvlli davnému sporu, ktery mél se svym bratrem, oto¢i ke svym netefim zady.
Pfesto, Ze vi, Ze jeho bratr chtél své dcery nechat finanéné dobfe zajisténe,
nabidne kazdé ze sester z celého dédictvi ¢astku pouhych 100 liber, které
sestry odmitnou. Nora a Magdalena ztraceji Uplné v3e, v€etné svého jména
a své identity. Zastanou odkazany na pomoc své vychovatelky, sleény
Garthové, ktera je miluje, jako by to byly jeji vlastni dcery, a nabidne jim proto
nejen stfechu nad hlavou, ale i veSkerou podporu, které bude schopna. Starsi
Nora ochotné pfijme nabizenou pomoc a se ztratou rodi€l se vyrovna bez
vétSich nasledkd. Jinak je tomu u mladSi Magdaleny. Z nevinné divky se stava
pomstychtiva, zoufala a témér ke vSemu odhodlana Zena. Opusti své blizké
a soustfedi se jen na pomstu. Jeji pokles je ale jen dodasny a Magdalena

nakonec najde cestu k naprave.

3 COLLINS, W. No Name. London: Penguin Books, 2004, s. 109.
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8. Nadp¥rirozeno

V gotickych romanech se d¢asto setkavame s nadpfirozenymi jevy.
Duchové a pfizraky, které maji pfipominat spachané hfichy &i varovat hrdiny
pred nebezpelim, jez je Ceka, tajemné komnaty, které dokaze otevrit jen pravy
dédic, nebo ozivajici pfedméty nejsou v gotické literatufe ni¢im neobvyklym.
DuleZitou roli hralo nadpfirozeno pfedevSim v prvnich gotickych romanech,
pozdéji nadpfirozenych prvki pomalu ubyvalo & dochazelo kjejich
racionalizaci. | kdyz Wilkie Collins je spiSe realista, i v jeho dile muzeme najit
nékteré nadpfirozené prvky. Autor je vyuZzZiva sice jen zfidka a vétSinou byvaji
racionalné vysvétleny, to vSak v Zddném pfipadé neubira na jejich pusobivosti.
.But, as with earlier Gothic fiction, the presence of rational characters and the
absence of actually supernatural events is not allowed to cheat the audience of

supernatural thrills, even if these are later explained.“**

8. 1. The Woman in White

Setkani Waltera s Zenou v bilém pfipomina setkani s pfizrakem. Kdyz se
Walter vraci domd od své matky a sestry, je jiz témér palnoc. Aby se trochu
uklidnil a zchladil po horkém dni, zvoli nejdelSi mozZznou cestu, ktera vede pres
viesovisté. Nebe je temné a bez hvézd, vSude je pusto a prazdno, jen bily
mésic tajuplné osvétluje opusténou krajinu. Kdyz tu nahle Walterovi nékdo
zlehka polozi ruku na rameno.

,l turned on the instant, with my fingers tightening round the handle of my
stick. There, in the middle of the broad bright high-road — there, as if it had that
moment sprung out of the earth or dropped from the heaven — stood the figure
of a solitary Woman, dressed from head to foot in white garments, her face bent
in grave inquiry on mine, her hand pointing to the dark cloud over London, as

| faced her.“*®

“ PUNTER, D. The Literature of Terror. London: Longman Group Limited, 1980, s. 227.
5 COLLINS, W. The Woman in White. London: David Campbell Publishers Ltd., 1991, s. 17.
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Setkani s tajemnou Zenou ve Walterovi zanecha hluboky dojem, v jednu
chvili dokonce pochybuje, zda bylo toto setkani skuteéné. Toto jediné setkani
ho ovlivni natolik, Ze po Zené za¢ne dokonce patrat.

Maly Jacob je skalopevné presvédCen, Ze vidél ducha, a své tvrzeni
nechce odvolat ani presto, Ze je za né ve Skole potrestan a Zze ho dospéli
presvédCuji, Zze Zadni duchové neexistuji. Jakob tvrdi, Ze na hrbitové spatfil
Zenu odénou v bilém, ktera stala nad hrobem zemfelé pani Fairlieové. Podle
ného to byl jeji duch. Nakonec se ukaze, Ze pfizrak, ktery spatfil Jacob, je ona
zahadna Zena v bilém, se kterou se setkal Walter Hartright, Anna Catherickova.
Anna je sice skute¢na osoba z masa a kosti, je to ale tajemnd& postava, ktera je
vytrzena zrealného Zzivota aktera se v pribéhu romanu objevuje a mizi

opravdu spiSe jako duch.

8. 2. The Moonstone

Mési¢ni kamen, podle néhoz je cely roman pojmenovan, funguje
v romanu jako prostfedek, ktery spojuje dva naprosto odliSné svéty — racionalni
Anglii a mystickou Indii. Zatimco v Anglii, kde dominuje védecky pfistup, se
snazi vSe vysvétlit logicky a rozumoveé, Indii stale jeSté ovlada vira ve stara
boZstva a jejich magii. Traduje se, Ze na vzacném drahokamu, ktery stfezi tfi
brahmani, lezi prastara kletba. ,The deity predicted certain disaster to the
presumptuous mortal who laid hands on the sacred gem, and to all of his house
and name who received it after him. And the Brahmins caused the prophecy to
be written over the gates of the shrine in letters of gold.“*® Stfizlivi Angliané
tuto kletbu povazuji pouze za jakousi legendu, k jejiz pravdivosti se stavi velmi
skepticky, faktem ale je, Ze Rachel Verinderové, kterd drahokam dostane
darem ke svym osmnactym narozeninam, a jeji rodiné pfinese drahocenny
kamen jen samé potiZe. Franklin Blake, ktery Rachel jeji dédictvi pfedal, pozdéji
lituje, Ze se kamene nezbavil, dokud mohl, a celou situaci komentuje slovy:
-When | came here from London with that horrible Diamond [...] | don't believe
there was a happier household in England than this. Look at the household

now! Scattered, disunited — the very air of the place poisoned with mystery and

6 COLLINS, W. The Moonstone. London: David Campbell Publishers Ltd., 1991, s. 2.
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suspicion!“*” Ani Godfreymu Ablewhitovi, ktery se kamene zmocni, nepfinese
vzacny drahokam nic dobrého, za jeho kradeZz zaplati Godfrey dokonce
Zivotem. Zda je kamen opravdu proklety, nebo je to pouze lidska chtivost

S e

a chamtivost, ktera pfinasi majitelim drahokamu nestésti, zlistava otazkou.

8. 3. Armadale

V gotické literatufe se setkavame také s véSteckymi sny. V romanu
Armadale hraje sen rovnéz velmi dudlezitou roli. Je tento sen jednim ztéch
vésteckych, nebo je mozné vysvétlit jej racionélné?

O snu, ktery se zdal Allanovi, zatimco byl spolu s Midwinterem uvéznén
na palubé vraku lodi La Grace de Dieu, se dozviddme z pisemného zaznamu,
ktery sepsal Midwinter. Sen zacina zjevenim Allanova otce v kabiné lodi
zatopené vodou a pokracuje tfemi vizemi. V prvni vizi spatfi Allan krajinu a v ni
postavu Zeny, ktera je spiSe pouhym stinem. Ve druhé vizi stin muze v pokoji
rozbiji soSku a poté se z pokoje vytraci. V posledni vizi figuruji Zena a muz
spoleéné. Zena podava muzi sklenici, ten ji pak podava Allanovi, ktery ztraci
védomi poté, co sklenici pfiklada ke rtam.

Pro Allana to byl pouze nepfijemny sen, na ktery by nejradéji co nejdfive
zapomnél a kterému nepfiklada zadny vyznam. Souhlasi s vykladem doktora
Hawburyho, ktery jeho sen interpretuje racionalné jako reprodukci obraz(
vhimanych v bdélém stavu. Na Midwintera ale tento sen silné zaplsobi. Dojem
je umocnén tim, Ze tento sen se Allanovi zdal na té samé lodi, na niz
Midwintertv otec spachal zlo€in, ktery pfipravil o Zivot Allanova otce. Midwinter
VeFi, Ze se tyto vize vyplni. Podle néj ma sen nadpfirozeny plvod a pro Allana
ma byt varovanim. Neuklidni ho ani doktorovo logické vysvétleni. VSechny vize
se vyplni poté, co do Midwinterova a Allanova Zivota vstoupi tajemna Lydie
Gwiltova.

Nezalezi na tom, zda byl sen opravdu varovanim seslanym Allanovym
otcem, Ci zda bylo jeho vyplnéni pouhou shodou nahod, podstatné je, zZe
Midwinter v néj véfil. Lydii a sebe identifikoval jako Zenu a muze z Allanovych

vizi.

*" COLLINS, W. The Moonstone. London: David Campbell Publishers Ltd., 1991, s. 183.
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.rhrice the Shadows of the Vision warned Allan in his sleep [...] and
thrice those Shadows have been embodied in the aftertime by You, and by Me!
You, and no other, stood in the Woman's place at the pool. I, and no other,
stood in the Man's place at the window. And you and | together, when the last
Vision showed the Shadows together, stand in the Man's place and the
Woman's place still! For this, the miserable day dawned when you and | first
met. For this, your influence drew me to you, when my better angel warned me
to fly the sight of your face. There is a curse on our lives! there is a fatality in our
footsteps! Allan's future depends on his separation from us at once and
forever.“*®

Midwinterovy obavy, Ze on aLydia budou témi, kdo pfivodi Allanovi
zkazu, mély za nasledek, Ze nebyl v manzelstvi Stasten ani on a nasledné ani
Lydia. Ta se proto rozhodla zrealizovat svij plan a pokusila se pfipravit Allana
o0 Zivot. Kdyby se Midwinter nenechal snem ovlivnit, jejich manZelstvi mohlo byt
Stastné, Lydia by od planu upustila a nic z toho, co se stalo, se stat nemuselo.
Pouze Midwinterova povércivost a slepa vira v tento sen jim zabranila v tom,

aby byli stastni.

8. 4. No Name

Ani vromanu No Name se nesetkdme s zZadnymi nadpfirozenymi
bytostmi ¢i jevy, samotné zjeveni ducha je vSak to jediné, co chybi
k Uplnému dokresleni straSidelné atmosféry neobyvaného kfidla domu St. Crux,
kde, skryta pod rouskou noci, patra Magdalena po dopisu, ktery pravdépodobné
zanechal jeji zemfely manzel admirdlu Bartramovi. Staré skfipajici dvefe,
pfipominajici kvileni vétru, studena, temna hala, osvétlena pouze pruhy
mési¢niho svétla, pronikajicimi dovnitf skrze okna, a k tomu védomi, Ze zde
nema co pohledavat, to vSe silné pusobi na Magdaleniny nervy. Kdyz pak
z haly uslySi podivny zvuk, velmi se vydési. Hriza z toho, Ze by zustala celou
noc uvéznénd sama Vv této neobydlené &asti domu, je ale vétSi nez hrlza
z toho, co mohlo tento zvuk zpulsobit, a proto sebere Magdalena vSechnu svou
odvahu a jde se do haly podivat. ,The sight that met her eyes rooted her, panic-

8 COLLINS, W. Armadale. London: Penguin Books, 2004, s. 564.
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stricken, to the spot. Close to the first of the row of windows, counting from the
drawing-room, and full in the gleam of it, she saw a solitary figure. It stood
motionless, rising out of the furthest strip of moonlight on the floor.“** Nakonec
se ovSem ukaze, Ze postava, kterou Magdalena spatfila, neni Zadny duch
bloudici po nocich domem, nybrz Ze je to jen namési¢ny admiral, kterému

starosti souvisejici s Noelovym dopisem narusuji klidny spanek.

9 COLLINS, W. No Name. London: Penguin Books, 2004, s. 547.
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9. Gotické prostory

Pavodnimi gotickymi prostory, kde se odehravaji pfibéhy romanu hrazy,
jsou goticky zamek, hrad ¢&i klaSter se svymi spletitymi chodbami, tajnymi
dvefmi atajemnymi komnatami, které ukryvaji hrlizna tajemstvi urozenych
panu. Budovy jsou Casto vrozpadu arozkladu stejné jako moralni zasady
niemnych aristokrat ¢i chlipnych mnichu, ktefi je obyvaji. Tyto prostory jsou
pozdéji nahrazeny starobylym domem, ktery vSak pro jeho obyvatele pFestava
byt bezpeénym (toliStém a stava se svédkem zlo€inG pachanych krutymi
tyrany. Tato pfevazné venkovska sidla byvaji izolovana od civilizace, obklopena
panenskou pfirodou. Ta je vSak divoka, ¢asto az nepratelska a rozhodné neni
mistem, kde by bylo radno hledat potfebny ukryt. Nadech tajemna umocnuje
fakt, Ze se vSe vétSinou odehrava pod rouskou temné noci €i za bledého svitu
mésice a désivou atmosféru téchto mist mnohdy dokresluji rozboufené Zivly.
Prostory, které byly typické pro gotickou literaturu, mizeme naijit i v dile Wilkie
Collinse.

V typicky gotickém prostfedi se odehrava déj romanu The Woman in
White. ,In term of location, Collins takes the Gothic ideal of isolation and gloom
and brings it to England in the lowering shape of Blackwater Park with its
disused wings and dark lake, the house to which Sir Percival take his less than
willing bride, and also in the setting of the earlier part of the book, Limmeridge
House.“° Limmeridgesky zamek se nachazi u more, okoli zdmku je kopcovité,
zarostlé stromy ajsou zde raSelinisté. Také Blackwater se utapi v zaplavé
stromu, které vSak dim témér dusi a nenechaji ho dychat. Okoli domu je
zanedbané a neutéSené, miZzeme tu najit seSlou difevénou besidku a jezero
s bahnitou, zapachajici vodou.

V romanu The Moonstone je to okoli domu lady Verinderové, jez lze
oznadit za gotické. Dum stoji u mofe na yorkshirském pobfeZi a v jeho blizkosti
se nachazi opusténda, oSkliva zatocina, které se lidé radéji vyhybaji, protoze je

tam straslivy tekouci pisek. Tento Traslavy pisek, jak jej mistni lidé nazyvaji, se

%0 PUNTER, D. The Literature of Terror. London: Longman Group Limited, 1980, s. 227.
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v i

dobrovolné nalezne sluzebnd Rosanna Spearmanova.

DalSim gotickym prostorem v Collinsové dile je sidlo St. Crux v jeho
romanu No Name. | tady se setkame s neobyvanou ¢asti domu, ve které pan
domu, admiral Bartram, ukryva své tizivé tajemstvi, dopis, ktery mu narusuje
jeho jinak poklidny Zivot a nedopfeje mu klidného spanku. Soucasti panstvi St.
Crux je takeé rozpadajici se budova byvalého klaStera.

LAt the western extremity the remains of the monastery were in aless
ruinous condition than at the eastern. In certain places, where the stout old
walls still stood, repairs had been made at some former time. Roofs of red tile
had been laid roughly over four of the ancient cells; wooden doors had been
added; and the old monastic chambers had been used as sheds to hold the

multifarious lumber of St. Crux.“>*

Nejdramati¢téjSi a nejnapinavéjsi momenty Collinsovych romanld se
odehravaji v noci, jako napfiklad jiz vySe zminované setkani Waltera se Zzenou
v bilém ¢&i Magdalenino patrani po dopisu v neobyvané ¢asti domu St. Crux.
Casto jsou také doprovazeny boufenim Zivl(. Piikladem maZe byt okamzik, kdy
obyvatelé domu lady Verinderové patraji po zmizelé Rosanné Spearmanové.
Obloha je potazena Cernymi mraky, proudy vody bi€uji zem a bésnici mofe vali
na pobfezi vinu za vinou. Jako dalSi pfiklad mGZzeme uvést scénu, kdy Marian,
ukrytd na stfeSe, vyslechne tajny rozhovor mezi sirem Percivalem a hrabétem
Foscem, ve kterém spradaji své nekalé plany. Silné prsi, coz m4 pro Marian

fatalni nasledky v podobé nebezpecného onemocnéni.

L COLLINS, W. No Name. London: Penguin Books, 2004, s. 539.
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10. Napéti a tajemstvi v dile Wilkie Collinse

Nedilnou soucasti dila Wilkie Collinse je, stejné jako u gotickych romanda,
atmosféra napéti a tajemstvi. Nasledujici kapitola se zabyva prostfedky, které
Collins pouziva, aby této atmosféry docilil.

Jednim z vyznamnych prostfedkl vyvolavani napéti v gotické literature je
naznak. Tento prvek ve svém dile hojné vyuziva i Collins. Autor ¢asto pouze
naznac€uje dalSi mozny vyvoj udalosti a poté néds né&jaky Cas ponechava
Vv nejistoté, zda se udalosti opravdu vyvinou tak, jak bylo naznaceno, a dava tak
prostor nadi predstavivosti. Ctenéar tedy tusi, Ze se néco stane, nevi to ale jisté
atoto o¢ekavani a nejistota na n&j velmi silné pdsobi. VSudypfitomna a stala
nejistota a pocit strachu byvaji mnohdy horSi nez samotnd konfrontace
s nebezpec€im. ,Fear of Danger is ten thousand times more terrifying than
Danger itself, when apparent to the Eyes; and we find the Burthen of Anxiety
greater, by much, than the Evil which we are anxious about.“>

V Collinsovych romanech, stejné jako v romanech gotickych, se C€asto
vyskytuji tajemné postavy, o jejichz minulosti nevime téméf nic a které velmi
Casto pred svym okolim néco taji. Tyto postavy vzbuzuji zvédavost, ¢tenaf se
o nich touzi dozvédét vice, preje si odhalit, co skryvaji. Nékdy vSak dokonce ani
samotni hrdinové nevédi, kdo jsou a odkud pochazeji. Pfikladem takovych
tajemnych postav mohou byt tfeba Ozias Midwinter, sir Percival Glyde ¢i Ezra
Jennings, ktefi jsou pronasledovani svou minulosti, nebo Lydia Gwiltova, Zena
s temnou minulosti a neznamym puvodem.

V gotické literatufe se objevuji také rizné nadpfirozené bytosti. Uz
samotné zjeveni takovych bytosti je velkou zahadou, mnohdy navic odhaluji
néjaké peclivé stiezené tajemstvi Ci straslivy zlocin. V Collinsové dile se sice
Zzadni duchové neobjevuji, nékteré postavy nam ale mohou pfizraky pfipominat,
pfestoZe jsou to osoby z masa a kosti. Takovou postavou je napfiklad Anna
Catherickova, ,a ghostly figure pointing to the past crimes of an illegitimate

aristocrat“.>® Anna byla kv(li siru Glydovi uvéznéna v Gstavu pro choromysiné.

°2 COLLINS, W. The Moonstone. London: David Campbell Publishers Ltd., 1991, s. 76.
¥ BOTTING, F. Gothic. London: Routlege, 1996, s. 131.
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Stejny osud potkal pozdéji i Lauru Fairlieovou. Obé divky byly pfipraveny o svou
identitu avlastné ocely svij Zzivot. Staly se znich pfizraky, vyloucené
z normalniho Zivota, nachéazejici se v nestandardni situaci, zbavené vSech
realnych vazeb na svij zivot. | kdyz se muze zdat, Ze se nékteré véci
odehravaji v nadpfirozené roving, na rozdil od gotické literatury stoji
v Collinsovych romanech za v3im vzdy &lovék. Clovék je zde iniciatorem
a pfedstavuje zlo, které je realné.

Kromé Zzivych bytosti mnohdy hraji v gotické literatufe vyznamnou roli
i nezivé predméty. Tyto pfedméty jsou bud samy zdrojem tajemstvi a nebo
naopak tajemstvi poméahaji odhalit. Mohou usvéddit provinilce, mohou byt
prokleté, mohou ozivat ¢i se znenadani objevovat na riznych mistech. Tajemné
byvaji také budovy, které se stavaji déjiStém gotickych pfibéha hrazy.
| v Collinsovych romanech madzZzeme narazit na predméty, kolem kterych se
vznasi atmosféra tajemstvi. Pfikladem muzZe byt tfeba Mési¢ni kamen, na
kterem ma podle legendy lezet prastara kletba, nebo koSile zamazana od barvy,
ktera ma byt prostfedkem k usvédcCeni zlodéje. Za zminku stoji také bilé Saty
Anny Catherickové. Co vede divku k tomu, Ze neustéle chodi odéna jen v bilé?
Zde muUze hrat svou roli i symbolika této barvy. Bila barva je symbolem Cistoty
a nevinnosti. Také je to barva duchu, a jak jiZ bylo zminéno, Anna je vlastné
také takovym prizrakem.

Autor neprozrazuje vSechny informace najednou, nybrz nam pfibéh
odkryva po &astech, a romanim tak znacné pfidadva na napinavosti. Jednim
z prostfedkul, kterymi toho dociluje, jsou rizné pisemné dokumenty. VétSinou
jsou to dopisy a deniky nebo jejich €asti, které sice Casto ledacos poodkryvaji
a vysveétluji, neprozrazuji ale vSe a tim probouzeji ctenafovu zvédavost a davaji
prostor jeho fantazii. Kromé& dopisu adenikl mu ktomuto postupnému
odhalovani napomaha mimo jiné i stfidani vypravécu. Kazdy vypravéc¢ odhaluje
pouze nékteré udalosti a nabizi nam pouze jeden uhel pohledu. Postavy, které
ve vypravéni pokracuji, pak doplfuji chybéjici informace a mnohdy prezentuji
odliSny uhel pohledu. Stejné jako ¢tenardm, i hrdinim samotnym c¢asto chybi
zasadni informace, ktera je nutna k objasnéni &i rozfeSeni néjaké situace. Tato
nevédomost jim znemoznuje dospét ke spravnému rozhodnuti v€as, pribéh se

tak komplikuje a stava se napinavéjsim.
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11. Epistolarni forma a jeji funkce

Da se fFici, Ze goticka literatura navazala na Richardsonuv epistolarni
roman.>* Gotické romany nebyvaji sice celé psané epistolarni formou, dopisy &i
deniky v nich ale hraji daleZitou roli. Casto jsou to pouhé atrzky, které prozrazuji
jen cast pribéhu. Jak jiz bylo zminéno, skute¢nost, Zze &tenafi neni prozrazen
pribéh cely, ale pouze jeho &ast, je jednim z vyznamnych prostfedkd, jak v ném
vzbudit napéti. Hlavnim cilem gotické literatury nebyla psychologicka analyza,
jak to u epistolarnich romanu vétsinou byvalo, tato forma zde byla vyuZzivana
predevS§im ke zdudraznéni citd. Collins se vtomto sméru neodchylil od
puavodniho zdméru a epistolarni formu vyuziva predevsim k psychologické
analyze. V tomto ohledu tedy spojuje tradice epistolarniho a gotického roméanu.

Nékteré Collinsovy romany jsou celé psané epistolarni formou. Dopisy,
deniky a dalSi pisemné dokumenty jsou vSak ve vétSi ¢i mensi mife nedilnou
soucasti vSech romant Wilkie Collinse, kterymi se tato prace zabyva, a maji
hned nékolik raznych funkci. Tato literarni forma pfidava dilim na opravdovosti,
poskytuje vice uhli pohledu a pfedevSim pomaha &tenafi nahlédnout do nitra
postav a poodhalit tak jejich skuteény charakter. Nékdy nam forma, kterou jsou
dila psana, muze pripominat soudni zadznam vyslechu vypovédi ocitych svédku
néjakého zloc€inu. Zde byl Collins pravdépodobné ovlivnén svym pravnim
vzdélanim.

,AS the Judge might once have heard it, so the Reader shall hear it now.
No circumstance of importance, from the beginning to the end of the disclosure,
shall be related on hearsay evidence. When the writer of these introductory
lines (Walter Hartright by name) happens to be more closely connected than
others with the incidents to be recorded, he will describe them in his own
person. When his experience fails, he will retire from the position of narrator;
and his task will be continued, from the point at which he has left it off, by other
persons who can speak to the circumstances under notice from their own

knowledge, just as clearly and positively as he has spoken before them.“>

> Epistolarni roman — roman psany v dopisech.
** COLLINS, W. The Woman in White. London: David Campbell Publishers Ltd., 1991, s. 3.
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Roman The Woman in White je epistolarni roman a sklada se
z pisemnych zaznamu udalosti, které se staly. Aby bylo docileno co nejvétsi
presnosti a pravdivosti téchto zaznamda, jsou vzdy psany samotnymi aktéry Ci
alespon ocitymi svédky danych udalosti.

Také Collinsiv The Moonstone je epistolarni roman, ktery retrospektivné
zachycuje sled skuteénych udalosti tak, jak se odehraly. | zde jsou zapisy
pofizovany osobami, které tyto udalosti samy prozily, nebo byly jejich o€itymi
svédky. ,We have certain events to relate [...] and we have certain persons
concerned in those events who are capable of relating them. Starting from
these plain facts, the idea is that we should all write the story of the Moonstone
in turn — as far as our own personal experience extends, and no farther.“*®

Roman Armadale neni sice cely psan epistolarni formou, dopisy a aryvky
deniku jsou ale jeho vyznamnou soucasti. NejdulezitéjSi pisemnosti v celém
pfibéhu je dopis, v némz se Allan Armadale na smrtelné posteli pfiznava svému
synovi ke zlo€inu, ktery kdysi spachal. DalSim velmi dllezitym dokumentem
vtomto romanu je zaznam snu, ktery se zdal Allanovi a ktery pak sepsal
Midwinter. Tyto dva dokumenty sméruji d&j celé knihy. Kromé& nich v romanu
najdeme pomérné velké mnozstvi dopisu, které si mezi sebou vymeénuji hlavni
i vedlejSi hrdinové tohoto romanu. Mizeme z nich Iépe poznat jejich pravy
charakter a ¢asto nam také poodhali budouci udalosti. Stejnou funkci ma
i denik Lydie Gwiltové. Dozviddme se z néj mnoho informaci o pisatelce
samotné, ojeji minulosti icharakteru ataké jejich planech. Diky tomu
poznavame, Ze neni uplné zkazena, a proto ji nejen odsuzujeme za jeji €iny, ale
rovnéz s ni soucitime pro to, co si v Zivoté vytrpéla.

Ani roman No Name neni cely epistolarni, opét v ném ale hraje duleZitou
roli korespondence. Ta nam izde pomah& hlavné lépe poznat hrdiny tohoto
romanu ataké pomaha posouvat déj dopfedu. Kniha je rozdélena do deviti
scen, které jsou vypravény vypravéem, kratSi kapitoly mezi nimi jsou celé
psané epistolarni formou, jsou nazvané ‘Between the Scenes’ a kromé jedné,

kterd obsahuje Uryvky z deniku, se vSechny skladaji z dopisu.

*® COLLINS, W. The Moonstone. London: David Campbell Publishers Ltd., 1991, s. 8.
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12. Zaveér

Naplni této prace bylo pfiblizeni osobnosti adila anglického
viktorianského prozaika Wilkie Collinse, hlavnim cilem pak bylo zamyslet se
nad zplsobem, jakym autor ve svém dile vyvolava atmosféru napéti
a tajemstvi. V tomto sméru se prace zabyvala také vlivem anglického gotického
romanu na jeho tvorbu. V Collinsovych roménech je vidét zfetelna inspirace
gotickou literaturou, predevSim pak dilem Ann Radcliffové, jedné z autorek
prvnich anglickych gotickych romanda.

Wilkie Collins upadl po své smrti ponékud do zapomnéni, za svého
Zivota byl ale velmi zndmym a oblibenym autorem. Neni se ¢emu divit. Ve svém
dile se totiz neomezil pouze na jeden Zanr, nybrz kombinoval goticky roméan
sromanem detektivnim a psychologickym, a pfi psani poutavé vyuZzival
nejpfitazlivéjsSi prvky téchto oblibenych zanr. Proto je Collins autorem, ktery
oslovi Sirokou literarni vefejnost a jehoz pfibéhy si najdou své pfiznivce mezi
milovniky vSech vySe zminénych Zanra.

Tajemstvi Zivota a smrti, dobra a zla ¢&i tajemstvi lidské povahy jsou
otazky, na které se lidstvo snazi najit odpovéd generaci za generaci. Lidé byl
odjakzZiva pfitahovani a fascinovani v8im, co je tajemné a zahadné, a proto
i tajemné pfibéhy a historky byly vzdy velmi oblibené. Mezi takové pfib&hy
nepochybné patfi itemné gotické romany, nazyvané téz Cerné romany Ci
romany hrizy. Také Collinsovy romany jsou pIné tajemstvi a ve svych ¢tenéarich
neustale vzbuzuji zvédavost a napéti. VSechny zanry, které Collins ve svém
dile kombinuje, pracuji s tajemstvim, kazdy z nich ale toto téma uchopuje trochu
jinak. V gotickych romanech stoji v popfedi neobvyklé, ¢asto az nevysvétlitelné
udalosti, nad kterymi d&tenafi, stejné jako hrdindm, zlOstava rozum stat,
v detektivnich romanech jde pfedevSim o zapojeni Ctenafe do postupného
odhalovani a rozplétani riznych zahad ¢i zlo€inl a psychologické romany jsou
hlavné sondami do tajemstvi hlubin lidského podvédomi.

Tak jako v gotické literatufe, iv Collinsovych romanech se setkavame
s riznymi zdanlivé nadpfirozenymi udalostmi, které jsou ale, stejné jako v dile
Ann Radcliffové, dfive €i pozdéji racionalné vysvétleny. Toto vysvétleni vSak

u Collinse neni jednorazové, ani ho neni docileno nahodnym objevem, jako
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tomu byvalo v prvnich gotickych romanech. Autor védomé a cilené rozpléta
zdhadu a tajemno odhaluje postupné na zékladé detektivnhiho romanu pomoci
tradiénich vySetfovacich postupl. | kdyz ale detektiv vSe odhali, vysvétlenim
zahady tajemno nikdy zcela nevymizi, vzdy zuUstava, stejné jako
u psychologického romanu, tajemstvi lidské psychiky. Nikdy nemuzeme zcela
pochopit motivy lidského jednani.

Collins ve svém dile uplatfiuje také stejné rozloZeni postav jako Ann
Radcliffova. V jeho romanech hraji hlavni roli téméf vyhradné Zenské hrdinky,
muzsti hrdinové byvaji jen vedlejSimi postavami. Bezmocné, utlatované Zeny
byvaji pronasledovany krutymi, bezcitnymi tyrany. Jako pfiklad mizeme uvést
hrdinky romanu The Woman in White, Lauru Fairlieovou a Annu Catherickovou,
jejichz Stésti a dokonce i Zivoty jsou ohrozovany zlovolnymi plany sira Percivala
Glyda a hrabéte Fosca. Neni ale pravidlem, Zze Zenské postavy jsou vzdy pouze
nevinnymi obétmi. Pfikladem Zenské zaporné postavy je tfeba hlavni hrdinka
romanu Armadale, Lydia Gwiltov4, kterd se na cesté za svym cilem nezastavi
témeér pred ni¢im, dokonce ani pfed vrazdou. Postavy v Collinsovych romanech
jsou psychologicky mistrné vykreslené. Nejsou ploché a ¢ernobilé, jak tomu
byva v gotickych romanech, a nelze je tak snadno rozdélit na tyrany a obéti.
Pravé jiz zminéna Lydia Gwiltova se na prvni pohled maze jevit jako typicka
goticka tyranka, kdyz se o ni vSak dozvime vice, zjistime, Ze i ona byla ptivodné
nevinnou obéti atyranku z ni udélal okolni svét a hlavné utrpeni, které si
prozila. Collinsovi tyrani a tyranky jsou ¢asto zaroven i obétmi. Tato skutecnost
je v ocich Ctenare zlidStuje a umoznuje mu je nejenom odsuzovat, ale zaroven
S nimi i soucitit.

Motiv zlo€inu, zla anasili vlidskych vztazich je dulezitym prvkem
v Collinsové dile. Zlo je tajemstvi, neni vysvétlitelné a to, zda v ¢lovéku zvitézi
dobro &i zlo, je dano jeho vychovou a prostifedim, ve kterém vyrista, a také jeho
Zivotnimi zkuenostmi. Casto to byva absence funkéni rodiny a nezajem okoli,
které maji destruktivni vliv na formovani osobnosti. Timto tématem se zabyva
hlavné roman No Name, jehoz hlavni hrdinka Magdalena je na za¢atku mladou
nevinnou divkou, ale vlivem nespravedlnosti, jejiz obéti se stane, se zcela
zméni a dokonce to vypada, Ze v ni nadobro zvitézi jeji temna stranka. Zlo

v Collinsové dile nema nadpfirozeny pavod, nybrzZ je soucasti ¢lovéka.
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V Collinsovych romanech se nesetkdme ani s Zzadnymi nadpfirozenymi
bytostmi a i kdyZz ndm nékteré postavy mohou pfipominat démony ¢&i pfizraky
Zjiného svéta, vzdy se ukaze, ze se jedna o skuteCnou postavu. Collins jde
vtomto sméru jeSté o néco dale nez Radcliffova, i skute€na postava zustava
tajemn@, at’ se to tyka jeji minulosti, jejiho charakteru ¢i motiva jednani.

Jak jsme si ukazali, hlavnim rysem, ktery charakterizuje Collinsovo dilo,
je atmosféra napéti atajemstvi. K vytvofeni této atmosféry vyuziva mnoho
prvka, které ve svém dile uplatfiovali autofi gotickych roman( — zahadné az
nadpfirozené jevy, naznaky, vyvolavani strachu, tajemné postavy &i pfedméty.
Gotickou literaturu vSak presahuje smérem k detektivhimu a psychologickému
romanu. Mazeme tedy Fici, ze Collins ve svém dile vychazi z gotické literatury,
jeji hranice vSak prekraCuje, coZ mu poskytuje SirSi prostor pro praci
s tajemstvim a €ini jeho romany mnohem komplexné&jSi a zaroven ctenarsky

pFitazlivéjSi a zajimavejsi.
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13. Summary

This diploma thesis deals with English Victorian author Wilkie Collins; the
main emphasis is placed especially on the way he creates an atmosphere of
suspense and mystery. In this aspect, this diploma thesis focuses also on
Gotbhic literature and its influence on Collins' work. Although he was one of the
best known authors of the nineteenth century and can definitely be considered a
significant author, Collins, unlike his more famous contemporaries Charles
Dickens, W. M. Thackeray or Bronté sisters, is almost unknown in Czech
literary context.

The diploma thesis is divided into three parts. The first part is dedicated
to the personality of Wilkie Collins, his life and his work. It concentrates
especially on those aspects of Collins' life which are reflected in his work and
which influenced his literary career.

The second part focuses on Gothic literature. This section also deals with
authors of the first English Gothic novels: Horace Walpole, Clara Reeve and
Ann Radcliffe and their work. At first it is necessary to introduce the basic
features of this genre. Emphasis is primarily put on those elements which
Collins uses in his work.

Inspiration by Gothic literature and especially by the work of Ann
Radcliffe is clearly visible in Collins' novels. As in Gothic literature, seemingly
supernatural events occur in Collins’ novels, but they are not caused by
supernatural powers and are, as in Ann Radcliffe’s work, always rationally
explained. This explanation is not discovered accidentally, as in Gothic novels,
the mystery is revealed consciously and gradually using traditional methods of
investigation and detective work. Evil is not caused by supernatural powers
either, it is caused by man and it is a part of man. Collins’ characters are
psychologically very well portrayed. As in Radcliffe’s fiction, the main characters
in Collins’ novels are mostly women chased by evil tyrants. But not alwaysare
women innocent victims, cruel villainesses are also to be found in Collins’
novels. There are no supernatural beings in Collins’ work, and although some
characters can resemble demons or phantoms from other worlds they are

always real persons, and yet somehow, they remain mysterious.
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The last and major part of this diploma thesis consists of the literary
analyses of Collins' four best known novels — The Woman in White, No Name,
Armadale and The Moonstone — and concentrates especially on the means that
help Collins create the atmosphere of suspense and mystery. The analyses
show which Gothic elements Collins uses in his novels and how he develops
and exceeds the traditional Gothic patterns. This section also deals with the
heroes of Collins’ novels, their lives, characters and family background. And last
but not at least, this part of the diploma thesis concentrates on the epistolary
form and its function.

It was already mentioned that Collins was inspired by Gothic literature.
However, he transcends traditional Gothic schemes and patterns and in his
work combines elements of Gothic, detective and psychological genre. People
have always been fascinated by everything mysterious and that is the reason
why mysterious stories have been so popular at all times. Gothic tales belong
definitely among these stories and so do Collins’ novels. All genres which he
combines in his work deal with mystery, but each of them approaches this topic
differently. In Gothic novels, unusual and unfathomable events are in the
foreground. In detective novels the main point is the reader’s involvement in
revealing various mysteries and crimes. And psychological novels deal first of
all with human subconscious mind and with the motivation behind human
behaviour. Combining genres makes Collins’ novel more attractive and
interesting. His novels are deeply psychologically elaborate and full of suspense

and mystery and are therefore highly readable and absorbing.
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